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GARDENA Zawoér automatyczny

Witamy w ogrodzie GARDENA...

©
A

Spis tresci

Niniejszy tekst jest tumaczeniem niemieckiej instrukcji oryginalnej.
Prosze uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi i przestrze-
gac podanych w niej wskazéwek. W oparciu o niniejsza instrukcje

obstugi nalezy zapozna¢ sie z zaworem automatycznym, popraw-

nym sposobem jego uzytkowania oraz ze wskazéwkami na temat

bezpieczenstwa.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zawdr automatyczny nie moze by¢
uzywany przez dzieci i mfodziez w wieku do lat 16 oraz przez
osoby, ktére nie zapoznaty sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

- Prosze starannie przechowywaé instrukcje obstugi.

1. Zakres zastosowania zaworu automatycznego GARDENA ....2
2. Wskazowki bezpieczenstwa ... 3
3. Uruchomienie ............o. 3
4. EKksploatacja ....... ... 5
5. Usuwanie zaktdcen ............ ... 5
6. Przechowywanie .............. . ... i 5
7.Danetechniczne .......... ... . 6
8. Serwis/GwarancCja. ... ..o 6

1. Zakres zastosowania zaworu automatycznego GARDENA

Przeznaczenie

Zawor automatyczny przeznaczony jest wytgcznie do zastosowania
na zewngtrz do automatycznego sterowania pracg pojedynczych
sektorow. Podzielenie systemu na niezalezne sekcje jest wskaza-
ne ze wzgledu na rézne zapotrzebowania w wode poszczegolnych
roélin oraz przy niewystarczajgcej ilosci wody podczas réwnoczes-
nej pracy catej instalacji nawodnieniowe;j.

Zawor automatyczny w przypadku wspétpracy z sekcjg zraszaczy
wynurzalnych lub Micro-Drip-System moze zostaé zainstalowany
pod ziemig.

Stosowanie sie do niniejszej instrukcji obstugi jest warunkiem pra-
widtowego uzytkowania zaworu automatycznego.

Lon
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24V:
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on
Zawor automatyczny 1251 jest w potgczeniu z pro- Zawor automatyczny 1278 jest w potgczeniu
gramtorem 1242 i elementem sterujgcym 1250 lub ze sterownikiem nawadniania 1276 czescig
sterownikiem radiowym 1243 i odbiornikiem radio- instalacji nawadniajgce;j.

wym 1244 /1245 czescig instalacji nawadniajace;.

2
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Nalezy przestrzega¢ A

Zawor automatyczny moze by¢ uzywany tylko w potaczeniu z
czesciami systemu GARDENA: elementami sterujgcymi 9V,
odbiornikami radiowymi / 24 V sterownikami nawadniania.

2. Wskazéwki bezpieczenstwa

Zatkanie zaworu
automatycznego

Cisnienie w instalacji
nawadniajacej

3. Uruchomienie

- Nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa zamieszc-
zonych w instrukcji obstugi.

Produkty 9 V i 24 V nie mogg by¢é zamieniane.

- W przypadku wody zawierajacej wiele zanieczyszczen
nalezy zatozy¢ przed zaworem filtr centralny GARDENA,
art. 1506 / 1510.

Prawidtowe funkcjonowanie systemu nawadniajgcego zalezy od
cisnienia wody, w zwigzku z tym nalezy zwraca¢ uwage aby cykle
nawadniania poszczegolnych zestawdéw kontrolnych nie naktadaty
sie na siebie, a zaprojektowane obiegi wodne byty zaopatrywane w
wystarczajaca ilos¢ wody podawanej pod odpowiednim cidnieniem.
Nalezy przestrzega¢ uwag dotyczgcych planowania systemu
zamieszczonych w prospektach GARDENA , Technika nawaniania“
i ,Sprinkler-System — wskazéwki dotyczace planowania“.

Zainstalowanie obudowy
zaworu automatycznego:

Jezeli zawor automatyczny ma by¢ zainstalowany pod ziemig mu-
si by¢ umieszczony w trwatej i bezpiecznej obudowie (D (skrzyn-
ka na zawor automatyczny / studzienka na zawor automatyczny)
np. artykuty GARDENA art. 1254 /1255 /1290 /1292.

1. Utworzenie planu montazu systemu nawadniajgcego (patrz
rysunek ponizej).

Dalsze informacje mozna uzyskac¢ w prospekcie GARDENA
»Sprinkler —-System — wskazdéwki dotyczace planowania”.

2. W przypadku zainstalowania obudowy D zaworu automatycz-
nego pod ziemig nalezy osadzi¢ jg na warstwie zwiru gruboziar-
nistego @. W ten sposdb zostanie zapewniona funkcja odwod-
nienia skrzyni na zawor.

3. Godrna krawedz obudowy zaworu automatycznego powinna by¢
réwna z ziemig. W ten sposdb uniknie sie uszkodzen w czasie
koszenia trawy.

Do montazu zaworu automatycznego w skrzynce na zawor
automatyczny V1 i V3 GARDENA nalezy wykorzysta¢ instrukcje
obstugi tych produktéw.

——
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Podftgczenie zaworu auto-
matycznego bez skrzynki
(bezposrednio do rury
montazowej):

Przytaczenie czujnika
wilgotnosci lub czujnika
deszczowego (opcjonalnie):
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Zawor magnetyczny funkcjonuje prawidtowo tylko wtedy, gdy
zawor automatyczny podtgczony jest zgodnie z kierunkiem
przeptywu wody.

Uwaga! Kierunek przeptywu!

- W trakcie instalacji zaworu automatycznego ®
nalezy zwréci¢ uwage na kierunek przeptywu wody
(strzatka).

- Potaczenia srubowe z wyjgtkiem gwintu zraszacza nalezy
uszczelni¢ za pomoca tasmy teflonowe;.

Podtaczenie do rury montazowej GARDENA & (1580 / 1582):

1. Obydwie obejmy skrecane 1591 @ wsuna¢ na kazdy koniec
rury ®.

2. Kazde przytgcze 1518 ® przykreci¢ od strony wejsciowe;j i
wyjéciowej zaworu automatycznego ®.

3. Obydwa konce rur ® wsunaé na przytgcza kranowe ® i mocno
zacisng¢ za pomocg obejmy skrecanej @.

Podtaczenie do rur montazowych GARDENA (® (2700/2701/

2704/ 2705) lub innych rur dostepnych w handlu:

1. Ztagczke GARDENA, art. 2763 (25 mm = 1") / 2769 (32 mm =
5/4") D przykreci¢ do zaworu automatycznego (3).

2. Przytaczy¢ rure montazowg GARDENA ® lub inng rure
dostepng w handlu (25 mm / 32 mm).

Obok sterowania czasowego istnieje dodatkowa mozliwos¢ uwz-
glednienia wilgotnosci podtoza lub opadu deszczu w sterowaniu
nawadnianiem kazdego zaworu automatycznego z osobna.

Jezeli wilgotno$¢ podtoza jest wystarczajgca program nawad-
niajacy zostaje przerwany lub aktywacja programu nawadniania
zostaje zatrzymana.

1. Czujnik wilgotnosci @ umiesci¢ w nawadnianym obszarze
—lub - czujnik deszczowy @ a (w razie potrzeby zastosowaé
przedtuzacz) umiesci¢ poza obszarem nawadniania.

2. 9 V: Wtyczke (0 wtgczy¢ do miejsca przytgczenia czujnika w
elemencie sterujgcym / odbiorniku radiowym.
24 V: Wtyczke (0 wigczy¢ do miejsca przytaczenia czujnika w
sterowniku nawadniania, art. 1276 (patrz instrukcja obstugi
artykutu art. 1276).

Tradycyjne podtaczenie:
W przypadku wykorzystania art. 2750/2751/
2752/2753/2755 miejsca oznaczone strzatkg

nalezy uszczelni¢ tasmg teflonowa, np. art.
7219.
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4. Eksploatacja

Ustawienie zaworu
automatycznego:

Sterowanie automatyczne:
- Dzwignie @ ustawi¢ w pozycji AUTO/OFF.
Doptyw wody do systemu nawadniajgcego bedzie nastepowat
zgodnie z programem elementu sterujgcego/odbiornika radio-
wego.
Zawor automatyczny, ktéry zostat otwarty za pomocg sterowania
automatycznego nie moze by¢ zamkniety poprzez sterowanie
reczne.

AUTO/OFF

ON

- Dzwignie @ ustawi¢ na pozycje ,,ON*.

Sterowanie reczne:
@g Doptyw wody bedzie niezalezny od programowania.

5. Usuwanie zakiécen

Zakiocenie Mozliwa przyczyna Postepowanie

Zawor magnetyczny nie otwiera Przerwany doptyw wody. - Przywréci¢ doptyw wody.

sie, brak przeptywu wody

Element sterujgcy / odbiornik
radiowy / sterownik nawadniania
nie jest prawidtowo podtgczony.

- Element sterujacy /
odbiornik radiowy /
sterownik nawadniania
podiaczyé prawidtowo
do zaworu automatycznego.

Zawor magnetyczny nie

zamyka sie, ciagly przeptyw
wody

Zawor magnetyczny zamon-
towany w odwrotnym kierunku
niz kierunek przeptywu wody.

- Obrdci¢ zawér magnetyczny
(przestrzegac¢ kierunku
przeptywu wody).

Dzwignie @ ustawi¢ na
pozycje ,,ON“.

- Dzwignie @ ustawi¢ na
pozycje ,,AUTO/OFF”.

W przypadku wystapienia innych zaktécen prosimy o skontaktowanie sie z serwisem GARDENA.

6. Przechowywanie

Zimowanie:

Oproéznienie systemu
rur przed zaworem
automatycznym:

)

AUTO/OFF

LON

&)

Zawory automatyczne przeznaczone sg do zastosowania na

zewnatrz, lecz wymagajg zabezpieczenia przed mrozem. Aby be-

zwzglednie zabezpieczy¢ zawor przed mrozem nalezy zdemonto-

wac zawor przed wystgpieniem pierwszych mrozéw. Alternatywnie
mozna opréznié rury przed i za zaworem automatycznym.

1. Zakreci€ kran. Waz przytgczeniowy miedzy kranem i puszkg
podtgczeniowg GARDENA, art. 1594 / 2794 poluzowac.

W ten sposdb utatwiamy dostep powietrza i doptyw moze zostac
oprozniony poprzez zawor odwadniajgcy wbudowany w puszke
podigczeniows. Opcja ta bedzie skuteczna przy zatozeniu, ze
puszka podfgczeniowa wmontowana jest gtebiej niz zawdr auto-
matyczny.

2. W przypadku bezposredniego podtgczenia instalacji nawadnia-
jacej do domowej instalacji wodnej nalezy wczesniej odcig¢ do-
ptyw wody i otworzy¢ zawor oprézniajgcy w instalacji domowej.

3. Dzwignie @ wszystkich zaworéw automatycznych ustawi¢ na
pozycije ,,ON“.

4. W przypadku zastosowania skrzynki na zawory automatyczne

V3 nalezy odkreci¢ zaslepke z centralnego zaworu

odwadniajgcego.

——
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Oproznienie systemu rur za
zaworem automatycznym:

Utylizacja:
(zgodnie z RL2002/96/EG)

g

7. Dane techniczne
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Zatozenie: Zawér odwadniajgcy wbudowany jest gtebiej lub na
tej samej gtebokosci jak zawdr automatyczny.

- Zawér odwadniajgcy GARDENA, art. 2760 zainstalowaé
bezposrednio za zaworem.

Instalacja zostaje automatycznie oprézniona poprzez zawor

odwadniajgcy GARDENA.

- Jezeli obydwa powyzsze zatozenia nie sg spetnione
nalezy wymontowaé odpowiedni zwor i przechowywaé w
miejscu nie narazonym na mroéz.

Urzadzenie nie moze by¢ wyrzucone na $mieci, lecz musi by¢
przekazane do utylizaciji.

Zawor magnetyczny

9V (art. 1251) 24V (art. 1278)

Napiecie

9V DC 24V AC

Cisnienie robocze

0,5 - 12 bar 0,5 - 12 bar

Rodzaj przepompowywanej
cieczy

Czysta stodka woda Czysta stodka woda

Max temperatura
pompowanej cieczy

8. Serwis / Gwarancja

40°C 40°C

Gwarancja

Firma GARDENA udziela na zakupiony artykut 2 lata gwaranc;ji

(od daty zakupu). W ramach gwarancji bedg usuwane bezptatnie
wszelkie usterki pod warunkiem, ze urzgdzenie jest eksploatowane
zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z zasadami opisanymi w
instrukcji obstugi.

Gwarancjg niniejszg objete sg usterki produktu spowodowane
wadami materiatowymi lub btedami produkcyjnymi.

Wszelkie usterki produktu ujawnione w okresie gwarancji bedg

usuniete w jednym z Autoryzowanych Punktéw Serwisowych w

mozliwie najkrétszym czasie, nie dtuzszym jednak niz 14 dni

roboczych od daty zgtoszenia reklamaciji.

Gwarancjg nie sg objete:

a) naprawy urzgdzen, w kitérych uszkodzenia powstaty na skutek:

— niewfasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z
przeznaczeniem,

— dziatania sity wyzszej (pozar, pow6dz, wytadowania
atmosferyczne, itp.)

— mechanicznego uszkodzenia produktu i wywotanych nim wad,

— napraw dokonywanych przez osoby inne niz Autoryzowane
Punkty Serwisowe,

b) urzgdzenia, w ktérych dokonano samowolnych zmian podzes
potéw z innych urzadzen oraz urzadzenia, w ktérych dokonano
przerébek.

——
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Uszkodzenia zaworu automatycznego, ktére powstaty w wyniku
nieprawidtowo wiozonych lub wyczerpanych baterii w elemencie
sterujgcym nie sa objete gwarancja.

W przypadku reklamacji karte gwarancyjng nalezy przesta¢ razem
z urzadzeniem.
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GARDENA Ontdzdszelep
Udvézélj[]k a GARDENA kertben...

Ez az eredeti német ,Uzemelési utmutaté” forditasa.
Kérjik, olvassa el gondosan ezt a hasznélati utmutatét, és tartsa

be az itt leirtakat. A hasznalati itmutaté alapjan ismerkedjen meg
az 6ntdz6szeleppel, annak helyes hasznalataval, valamint a vele
kapcsolatos biztonsagi tudnivaldkkal.

Biztonsagi okokbdl olyan gyermekek és 16 éven aluli fiatalok,
illetve személyek nem hasznalhatjak ezt az 6ntdéz6szelepet, akik
ebbdl az utmutatébdl nem ismerkedtek meg a hasznalataval.

- A hasznalati utmutatét gondosan 8rizze meg.

Tartalomjegyzék 1. A GARDENA 06ntéz6szelep alkalmazasi terllete ............... 8
2. Az On biztonsaga érdekében ... ... 9
3. Uzembehelyezés ... 9
4. Kezelés ... o 11
5. Hibaelharitds .......... ... ... 11
6. Uzemen kivil helyezés ........................................ 11
7. Miszaki adatok .............. ... . 12
8.Szerviz/Garancia ... 12

1. A GARDENA 6nt6z6szelep alkalmazasi teriilete

Meghatarozas Az 6nt6z8szelepek kizarolag kultéri hasznalatra készllnek 6nt6z6-
berendezések egyes részeinek teljesen automatikus vezérlésére.
A teljes dntd6zbérendszer kildn 6ntéz6szakaszokra torténd szétosz-
tasa akkor elényds, ha a kilénb6zd névényekbdl all6 ultetvény-
eknek kilénb6z6 a vizigénye vagy ha nincs elegendé mennyiségi
viz a teljes rendszer egyidejii miikédtetéséhez.
Az dnt6zbszelep példaul féld alatt van az éntézdberendezés (pl.
slllyesztett es6ztetd; Micro-Drip-rendszer) elé kapcsolva.

A GARDENA altal mellékelt hasznalati utmutaté betartasa el6felté-
tele az 6nt6z6szelep rendeltetésszerl hasznalatanak.

1251
| on
24V:
1251 1276 1278
7 off r off F
e [0 [ErelT
on/ NS
- L on [Lon |
A 1251 cikkszamu 6nt6z8szelep a 1242 cikkszamu A 1278 cikkszamu 6nt6z8szelep a 1276
programozéegységgel és a 1250 cikkszamu vezér- cikkszamu 6nt6zévezérléssel egyiitt képezi
|6résszel vagy a 1243 cikkszamu radidkdzponttal egy 6ntézbérendszer részét.

és a 1244/1245 cikkszamu radiévevékészilékek-
kel képezi az 6ntdzérendszer részét.

8

——
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Figyelem! Az 6ntozbészelepet csak a GARDENA altal engedélyezett —
9V vezérlérészekkel, radio-vevokészilékekkel /
24V 6ntoz6évezérléssel — 6sszekapcsolva szabad hasznalni.

2. Az On biztonsaga érdekében

- Vegye figyelembe a hasznalati itmutatéban leirt biztonsagi
tudnivaldkat.

A 9V-os és 24V-os termékeket nem szabad felcserélni.

Az 6nt6zészelep - Szennyezett viz esetén 1506/1510 cikkszamu GARDENA
eldugulasa kozponti sziir6t kell a berendezés el6 kapcsolni.

Az 6ntézéberendezés Mivel az 6nt6z6berendezés miikodése fligg a mindenkori viznyo-
viznyomasa mastol, figyelni kell arra, hogy ne Iépje tul az egyes 6nt6z6szaka-

szok ontozési idejét, ill. hogy az 6ntdéz6szakaszok elegendd viz-
nyomast és vizmennyiséget kapjanak.

Vegye figyelembe az ,Ontézéstechnika — Ontdz6rendszer terve-
zési segédlet” c. GARDENA specidlis flizetben talalhato tervezési
utmutatét.

3. Uzembehelyezés

Ha az 6nt6z6szelep fold alatt van telepitve, akkor azt egy stabil
és lépésalld szelep-foglalatba @ (szelephaz / szelepakna) kell
beépiteni. pl. Gardena 1254 /1255/1290/1292 cikkszamu
termékek.

A szelep-foglalat telepitése: 1. Készitsen vezetéktervet (Iasd pl. Az alabbi abrat).

Qi

&

Tovabbi informaciokat tartalmaz a GARDENA Ontdz8rendszer
tervezési segédlet, amely az On GARDENA keresked6jénél

beszerezhetd.
@ - | 2. Foldalatti telepités esetén készitsen durva kavicsos feltéltést (D
[ Th- v a szelep foglalat @ alatt.

i@ﬂ ﬂ[%: lgy biztosithatia az akna kifogdstalan elvezetd funkcidjat.

3. A szelep foglalatanak fels6 szélét a gyepes talajjal azonos szintre
épitse be.

lgy a fii nyirdsakor nem lépnek fel kdrosoddsok.

Az 6ntd6zészelepek GARDENA V1 és V3 szelephazakba torténd
beépitését a mindenkori hasznalati utmutatobdl lehet kivenni.

——
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Az 6ntbz6szelep 6sszesze-
relése szelephaz nélkiil :

Talajnedvesség- vagy
eséérzékeld (opcio)

bekétése:

10

@
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A méagnesszelep csak akkor miikddik szabéalyosan, ha az 6nt6z8s-
zelep aramlasi iranyba van bekotve.

Ugyeljen a folyasiranyra!
- Az 6nt6ézdszelep @ telepitésénél iigyeljen a
folyasiranyra (nyilak).

- A csavarkdtéseket az es6zteté6 menetének kivételével teflon-
szalaggal tdmitse le.

A GARDENA vezetékcsévek ® (1580/1582) csatlakoztatasa:

1. A két 1591 cikkszamu csavarkotést @ tolja az egyik-egyik
csévégre ®.

2. Csavarozza fel az egyik-egyik 1518 cikkszamu csatlakoztatd
szerelvényt ® az éntoz6szelep @ be- és kilép6 oldalara.

3. Tolja ra a két cs6véget ® a csGcsatlakoztatd-szerelvényre ® és
huzza szorosra a csavaros szoritokkal @.

GARDENA vezetékcsovek (® (2700/2701/2704/2705)
vagy mas gyartmanyok csatlakoztatasa:

1. Csavarjon GARDENA 2763 cikkszamu (25 mm = 1") /
2769 (32 mm = 5/4") @ 6sszekotd szerelvényeket az 6ntd-
z6szelepbe ®.

2. Csatlakoztassa a GARDENA vezetékcsoveket ® vagy mas
gyartmanyokat (25 mm / 32 mm).

Az id6zitett vezérlés mellett az egyes 6ntdzbszelepek 6nt6zésve-
zérlésénél lehetdség van a talajnedvesség vagy a csapadék figy-
elembevételére is.

Kielégit6 talajnedvesség esetén a program ledllitasara vagy a
program aktivalasanak megakadalyozasara kertl sor.

1. Helyezze el a talajnedvességérzékel6t @ az 6ntdzott
tertileten beliil
Helyezze el az es6érzékel6t a (sziikség esetén hosszabito-

L kabellel) az 6nt6z6tt terlleten kiviil.
= e

. 9V: Csatlakoztassa a csatlakozédugot 0 a vezérlérész/
radiévevd érzékeld aljzataba.
24 V: Csatlakoztassa a csatlakozédugét 40 a 1276 cikkszamu
Ontdz6vezérlés érzékeld aljzataba (lasd a 1276 cikkszamhoz
tartozé hasznalati utmutatot).

Hagyomanyos telepités:

A 2750/2751/2752/2753 /2755 sz.
cikkek alkalmazasa esetén a nyillal
jelolt helyeket teflonszalaggal (pl.
7219-es tipus) kell szigetelni.
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A szelepvezérlés bedllitasa:

AUTO/OFF

ON

C}A,A

5. Hibaelharitas

Automatikus vezérlés:
- Allitsa a valasztékart @ az ,,AUTO/OFF* allasba.

Az éntéz6berendezés programvezérelt vizatfolydsa a vezér-
16rész / radidvevé beprogramozdsa szerint torténik.

Automatikusan megnyitott szelep kézi uton nem zarhato el.
Kézi vezérlés:
- Allitsa a valasztokart @ az ,,ON* allasba.

Allandd, a programozdstdl fiiggetlen vizétfolyds.

Hiba Lehetséges ok Megsziintetés

A magnesszelep nem nyjit, Megszakadt a viz bevezetése. - Nyissa meg a viz

nincs vizatfolyas bevezetdjét.
A vezérlérész / radidvevok / -> A vezérlérészt / radidve-
Ontézévezérlés hibasan vannak véket / az 6ntdzévezérlést
Osszekotve az dntdozbszeleppel. kosse 6ssze megfeleléen

az 6ntdz6szeleppel.

A magnesszelep nem zar A magnesszelep az atfolyas - Forditsa meg a magness-

le, allandé a vizatfolyas iranyaval ellentétes iranyban zelepet (vegye figyelembe
lett beépitve. az atfolyas iranyat).
Allitsa a vélasztokart @ az - Allitsa a vélasztdkart @
,»ON“ dllasba. az ,AUTO/OFF“ allasba.

Egyéb Uzemzavar esetén kérjilk, Iépjen kapcsolatba a GARDENA szervizzel.

6. Uzemen kiviil helyezés

Atteleltetés:

A szelep ELOTTI cséveze-
tékrendszer leeresztése:

M
LON__AUTOIOFF |
- adll

N

0

A szelep UTANI csévezeté-
krendszer leeresztése:

Az dnt6zbszelepek klltéri hasznalatra készllnek és fagymentes
helyet igényelnek. A teljes fagymentességet a szelepek szétsze-
relésével éri el. Alternativ lehet6ség az 6nt6zészelep elbtti és utani
a csOvezetékrendszer leeresztése.

1. Zarja el a vizcsapot, és lazitsa meg a vizcsap és a GARDENA
1594 /2795 cikkszamu csatlakozé doboza kdzétti 6sszekotd
témlét. llymodon levegd tud bedramolni és a vezeték a csatlakozo
dobozba beépitett viztelenit6 szelepen keresztil le tud drdilni.
Ennek elbfeltétele, hogy a csatlakozé doboz mélyebben legyen
beépitve, mint az éntbézbszelep.

2. Ha az 6ntdz6berendezés kdzvetlenlll a haz vizhaldézatahoz
csatlakozik, akkor allitsa le a viz bevezetését, és a hazi vizve-
zetéken nyissa meg a vizmentesitd csapot.

3. Allitsa az 6sszes szelep vélasztokarjat @ az ,,ON“ allasba.
4. GARDENA V3 szelepblokk hasznalata esetén nyissa ki a
vizmentesitd sapkat.

Elofeltétel: A viztelenité szelep az 6nt6z6szeleppel azonos
szinten vagy annal mélyebben legyen beépitve.

——
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- Kdzvetlenll a szelep utan épitse be a GARDENA 2760
cikkszamu viztelenité szelepet.

A berendezés leeresztése automatikusan a GARDENA viztelenit
szelepen keresztil térténik.

- Ha két el6feltétel egyike sem adott, akkor a megfelel6
szelepet szét kell szerelni és fagymentes helyen kell
tarolni.

Ne kezelje haztartasi hulladékként, megsemmisitésérél szaks-
zer(ien kell gondoskodni.

- A berendezést szdllitsa a lakhelye szerinti feldolgozéhelyre.

Magnesszelep

9V (cikkszam: 1251) 24V (cikkszam: 1278)

Fesziiltség 9V DC 24V AC
Uzemi nyomas 0,5 — 12 bar 0,5 — 12 bar
Atfoly6 kozeg Tiszta édesviz Tiszta édesviz
A kézeg max. hdmérséklete 40°C 40°C

8. Szerviz / Garancia

Garancia

12

Garancia esetén a javitas az 6n szamara ingyenes.

A GARDENA erre a termékre 24 hénap (a vétel idopontjatdl
szamitva) garanciat vallal. Ez a garancia minden olyan Iényeges
készulék-hianyossagra vonatkozik, mely bizonyithatéan anyag-
vagy gyartasi hibara vezethet6 vissza. A garancidlis szolgaltatas
valasztasunk szerint lehet a hozzank bekuldott készilék kifogas-
talan uj készulékre valo cseréje vagy ingyenes javitasa, ameny-
nyiben a kévetkez6 elbfeltételek teljestlnek:
o A készliléket szakszeriien és a hasznalati utasitasban leir-
taknak megfeleléen kezelték.
e Sem a vevd, sem egy harmadik személy nem kisérelte meg
a készlilék javitasat.
A garancia nem vonatkozik az 6nt6z6szelep azon meghibasoda-
sara, amit a vezérl6részbe helytelenil behelyezett vagy kifolyt
elemek okoznak.

Ez a gyartéi garancia nem érinti a kereskedével vagy eladéval
szemben tamasztott teljesitési igényeket.

A meghibasodott készuléket a szamla egy masolataval, és
a meghibasodas leirasaval kildje el postai uton a megadott
szerviz cimre. Sikeres javitas esetén a javitott készlléket
visszakuldjiik Onnek.

——
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Zavlazovaci ventil GARDENA

Vitejte v zahradé GARDENA...

Toto je pfeklad originalniho némeckého navodu k pouziti.
Prectéte si pozorné navod k pouziti a dodrzujte pokyny, které

jsou v ném uvedeny. Pomoci tohoto navodu se seznamte se
zavlazovacim ventilem, se spravnym zpusobem jeho pouzivani
a s bezpecnostnimi pokyny.

Z bezpecénostnich divodii nesméji zavlazovaci ventil
pouzivat déti a mladistvi mladsi 16 let a rovnéz osoby,
které se neseznamily s timto navodem k pouziti.

- Tento navod k pouziti peclivé ulozte.

Obsah 1. Oblast pouziti zavlazovaciho ventilu GARDENA .............. 13
2. Pro VaSi bezpe€nost ................co i 14
3. Uvedeni do provozu ..o 14
4.0Dbsluha ... 16
5. Odstrafiovani poruch ........... ... . i 16
6. Vyfazeni Z provozu ... 16
7. Technické Udaje ............. ... ... ... 17
8. Servis/Zaruka ... 17

1. Oblast pouziti zavlazovaciho ventilu GARDENA

Uréeni Zavlazovaci ventily jsou uréeny vyhradné pro venkovni pouziti
k plné automatickému fizeni jednotlivych zafizeni zavlazovaci
soustavy. Moznost rozdéleni celé soustavy na jednotlivé zavla-
zovaci vétve je vyhodné pfi rozdilné spotrebé vody v jednotlivych
oblastech vysadby rostlin nebo pfi nedostateéném mnozstvi vody
k sou¢asnému provozu celé soustavy.
Zavlazovaci ventil je zafazen pfed zavlazovaci zafizeni (ponorny
zades$tovag; systém Micro-Drip) a je umistén napfiklad pod zemi.
Dodrzovani pokynu firmy GARDENA v pfilozeném navodu k pou-
Ziti je predpokladem fadného pouzivani zavlazovaciho ventilu v
souladu s jeho uréenim.

ﬁ,

1242 1250 1251

24V:
1243 1244/1245 1251 1276 1278
7 off r off r
ShoR= S EON =
O;If/ NS
0
| on Inn—
Zavlazovaci ventil 1251 je spolu s programovaci ZavlaZzovaci ventil 1278 je spolu s fizenim
jednotkou 1242 a fidici jednotkou 1250 nebo radio- zavlazovani 1276 soucasti zavlaZzovaci sou-
vou Ustfednou 1243 a radiovym pfijimacem 1244/ stavy.

1245 soucasti zavlazovaci soustavy.

13
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Vezméte na védomi Zavlazovaci ventil smi byt pouzivan jen ve spojeni s 9V fidici-
mi jednotkami, radiovymi pfijimaci/ 24 V fizenim zavlazovani
schvalenymi firmou GARDENA.

2. Pro Vasi bezpec¢nost

- Dodrzujte bezpeénostni pokyny v navodu k pouziti.
Produkty 9V a 24V nesmi byt zaménovany.

Ucpani zavlaZovaciho - P¥i zneéisténé vodé predradite pred zafizeni centralni filtr
ventilu GARDENA ¢. vyr. 1506 /1510.

Tlak vody zavlaZovaci Funkce zavlazovaci soustavy je zavisla na tlaku vody, a proto
soustavy je tfeba dbat na to, aby se ¢asy zavlazovani jednotlivych

zavlazovacich vétvi neprekryvaly, pfip. aby vami naplanované
zavlazovaci vétve byly pod dostate¢nym tlakem a byly zasobo-
vany dostatecnym mnozstvim vody.

Dodrzujte pfitom pokyny pro planovani uvedené ve specialni
brozufe GARDENA , Zavlazovaci technika — pomoc pfi planovani
postfikovach“.

3. Uvedeni do provozu

Jestlize je zavlazovaci ventil instalovan pod zemi, musi byt
zabudovano pevné a pochtizné pazeni ventilu @ (ventilova
skfifika/ventilova Sachta). Nap¥. Gardena €. vyr. 1254 /1255/
1290/1292.

Instalace pazZeni ventilu: 1. Vypracuijte plan polozZeni (viz napf. obrazek nize).

Dalsi informace obsahuje pfiru¢ka pro planovani soustavy
post-fikova¢i GARDENA, ktera je k dostani u prodejct
GARDENA.

é} | 2. Pfi podzemni instalaci podezdéte pazeni ventilu D s pouZitim

, hrubozrného stérku @.
TR Tim se zajisti fadna funkce odvodnéni Sachty.

1@ ﬂ[%: 3. Horni hranu pazeni ventilu upravte do trovné travniku.

Tim se vylouci poskozeni pri sekani travniku.

ZpUsob montaze zavlazovaciho ventilu do ventilovych skfinék
GARDENA V1 a V3 najdete v pfislusnych navodech k pouziti.

14
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Montaz zavlazovaciho ventilu  Elektromagneticky ventil pracuje fadné jen tehdy, kdyz je

bez ventilové skrinky: zavlazovaci ventil zapojen ve sméru pritoku.

Dejte pozor na smér pratoku!

- P¥i instalaci zavlaZzovaciho ventilu ® dejte pozor
na smér pratoku (viz Sipka).

- Sroubové spoje s vyjimkou zavitu zadestovade utésnéte
teflonovou paskou (7219).

Pfipojte trubku GARDENA ® (1580/1582):

1. Obé roubové svorky 1591 nasurite @ na konce trubek ®.

2. Nasroubuijte pfipojovaci dil 1518 ® na vstupni a vystupni stranu
zavlazovaciho ventilu ®.

3. Oba konce trubek ® nasuiite na dil pro pfipojeni kohoutu a fadné
utahnéte (® pomoci Sroubovych svorek @.

Pripojte trubku GARDENA (® (2700/2701/2704/2705) nebo

vyrobek jiné firmy:

1. Spojku GARDENA 2763 (25 mm = 1") / 2769 (32 mm = 5/4")
nasroubujte @ do zavlazovaciho ventilu 3.

2. Pripojte trubku GARDENA (8 nebo vyrobek jiné firmy
(25 mm / 32 mm).

Cidlo pudni vihkosti nebo Kromé €asové zavislého zavlazovani existuje jeSté moznost zoh-
destovy senzor (volitelné), lednéni ptdni vihkosti nebo srazek do fizeni cyklu zavlazovaciho
pfipojeni: ventilu.

Pfi dostate¢né vihkosti plidy se aktivuje zastaveniprogramu
nebo se aktivace programu znemozni.

1. Cidlo ptidni vihkosti @ umistéte do zavlazované oblasti.
- nebo -
Destovy senzor a (pfip. pomoci prodluzovaciho kabelu)
umistéte mimo zavlazovanou oblast.

2. 9V: konektor (0 zasurte do pfipojky senzoru fidici
jednotky/ radiového pfijimace.
24 V: konektor (0 zasurite do pfipojky senzoru fizeni
zavlazovani Art. 1276 (viz navod k obsluze pro €. vyr. 1276).

Standardni instalace:

Pfi pouziti vyr. 2750/2751/2752 /2753 /2755
musi byt mista, ktera jsou oznaéena Sipkou,
utésnéna teflonovou paskou (napf. vyr. 7219).

15
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4. Obsluha

Nastaveni fizeni ventilu: PIné automatickeé Fizeni:
- Volici patku @ nastavte do polohy ,,AUTO/OFF .

Programové fizeny pratok vody k zaviaZovacimu zafizeni podle
naprogramovani fidici jednotky/rddiového pfijimace.

AUTO/OFF

Automaticky otevieny ventil nelze ruéné zavit.
Rugéni fizeni:

- Volici packu @ nastavte do polohy ,,ON*.

@g Trvaly pratok vody nezavisly na programovani.

ON

5. Odstranovani poruch

Porucha Mozné pficiny Odstranéni
Elektromagneticky ventil se PFivod vody prerusen. - Otevrete pfivod vody.
neotvird, Zadny pratok vody ;i e dnotka / radiovy > Ridicf jednotka/ rédiovy
pfijimac/fizeni zavlazovani neni pfijimac/fizeni zavlazovani
spravné propojen se zavlazova- je fadné propojen se
cim ventilem. zavlazovacim ventilem.
Elektromagneticky ventil Elektromagneticky ventil je - Obratte elektromagneticky
nezavira, trvaly pratok vody zamontovan obracené vzhledem ventil (dejte pozor na smér
ke sméru pritoku. pritoku).
Volici packu @ nastavte do - Vodici packu @ nastavte do
polohy ,,ON¥. polohy ,,AUTO/OFF¥.

P¥i jinych poruchach se prosim obratte na servis firmy GARDENA.

6. Vyfazeni z provozu

Prezimovani: Zavlazovaci ventily jsou uréeny pro venkovni pouziti a odolavaji
mrazu jen za urcitych podminek. Absolutni zaruku proti prasknuti
za mrazu zajisti jen demontaz ventill. Alternativni moznosti je
vyprazdnéni potrubni soustavy pred a za zavlazovacim ventilem.

Vyprazdnéni potrubni 1. Uzavrete vodni kohout a uvolnéte pfivodni hadici mezi vodnim
soustavy PRED ventilem: kohoutem a pfipojovacim pouzdrem GARDENA ¢. vyr. 1594/
2795.

Takto muZe dojit k proudéni vzduchu a privod se vyprdzdni pres
vypoustéci ventil vestavény v pfipojovacim pouzadru.
Predpokladem je, Ze pripojovaci pouzdro je umisténo nize nez
zavlaZovaci ventil.

AUTO/OFF

2. U pfimého pfipojeni zavlaZzovaciho zafizeni k domovni vodo-
vodni siti uzavrete pfivod vody a otevfete vypoustéci kohout
v domovni vodovodni siti.

ON

®74

. Pagku volite @ u vSech ventill nastavte do polohy ,,ON*.

4. Pfi pouziti ventilové skfiiky GARDENA V3 otevfete vestavéné
odvzdusnovaci vicko.

Vyprazdnéni potrubni Predpoklad: Vypoustéci ventil je umistén nize nebo ve stejné
soustavy ZA ventilem: vySce jako odvzduSinovaci ventil.
16
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Predpoklad: Vypoustéci ventil je umistén nize nebo ve stejné
vySce jako odvzdusnovaci ventil.

- Vypoustéci ventil GARDENA €. vyr. 2760 instalujte
bezprostfedné za ventilem.

Zafizeni se automaticky vypusti presvypoustéci ventil GARDENA.
- Pokud Zzadny z obou predpokladt neni splnén, musi

byt prislusny ventil demontovan a ulozen na misté
chranéném pred mrazem.

Likvidace: Ptistroj se nesmi davat do bézného domovniho odpadu, ale musi
(podle RL2002/96/EG) byt odborné zlikvidovan.

7. Technické udaje

Elektromagneticky ventil 9V (€. vyr.1251) 24V (€. vyr.1278)
Napéti 9Vss 24V stf.

Provozni tlak 0,5 az 12 baru 0,5 az 12 bart
Protékajici médium Cista sladka voda Cista sladka voda
Max. teplota média 40°C 40°C

8. Servis / Zaruka

Zaruka V pfipadé uplatnéni zaruky jsou pro vas servisni prace zdarma.

Spole¢nost GARDENA poskytuje na tento produkt zaruku 2 roky
(od data prodeje). Tato zaruka se vztahuje na vSechny podstatné
nedostatky pfistroje, které byly prokazatelné zpGsobeny vadami
materidlu nebo chybami pfi vyrobé. Zaruka je zajiStovana dodanim
nahradniho funkéniho pfistroje nebo bezplatnou opravou zas-
laného pfistroje podle nasi volby, jsou-li zaru€eny nasledujici
podminky:
e S pfistrojem se zachazelo odborné a dle doporuéeni navodu

k pouzivani.
o Nedoslo k pokusu o opravu pfistroje prodejcem ani tfeti osobou.
Zavady na zavlazovacim ventilu zplsobené nespravné vliozenymi
nebo vybitymi bateriemi v fidici jednotce jsou ze zaruky vylouceny.
Tato zaruka poskytovana vyrobcem se netyka narokd na zaruku
existujicich vici obchodnikovi pfip. prodejci.

V pfipadé uplatnéni zaruky poslete prosim vyplacené vadny

pristroj s kopii prodejniho dokladu a s popisem zavady na
adresu servisu uvedenou na zadni strané.

Po provedeni opravy vam pfistroj zdarma posleme zpét.

17
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Zavlazovaci ventil GARDENA

Vitajte v zahrade GARDENA...

o
A

Obsah

Toto je preklad originalneho nemeckého navodu na pouzitie.
Starostlivo si precitajte cely navod na pouzitie a reSpektujte v riom
uvedené pokyny. Prostrednictvom navodu na pouzitie sa obozna-
mite so zavlazovacim ventilom, s jeho spravnym pouzivanim a s
bezpeénostnymi pokynmi.

Z bezpecnostnych dévodov nesmu ovladanie zavlaZzovania pouzi-
vat deti a mladistvi mladSi ako 16 rokov ani osoby, ktoré nie su
oboznamené s tymto ndvodom na pouzitie zavlazovacieho ventilu.

- Prosim, starostlivo si uschovajte tento navod na pouzitie.

1. Moznosti pouzitia zavlazovacieho ventilu GARDENA ......... 18
2. PrevaSu bezpe€nost ........... ... ... 19
3. Uvedeniedo prevadzky ... 18
4.0bsluha ... ... 21
5. Odstranovanie pordch .............. ... ... ... ... ... ... 21
6. 0dstavenie ... ... 21
7. Technické Udaje ........... ... . ... 22
8.8ervis/ ZAruKa ... ... 22

1. Moznosti pouzitia zavlazovacieho ventilu GARDENA

Uréenie

Zavlazovacie ventily su uréené vyhradne na pouzitie v exteriéroch
na plne automatické riadenie jednotlivych zariadeni zavlazovacej
sustavy. Moznost' rozdelenia celej sustavy na jednotlivé
zavlaZzovacie vetvy je vyhodna, ak je rozdielna spotreba vody v
jednotlivych oblastiach vysadby rastlin alebo ak je nedostatoéné
mnozstvo vody na suéasnu prevadzku celej sustavy.

Zavlazovaci ventil sa radi pred zavlazovacie zariadenie (napr.
ponorny zadazdovac, systém Micro-Drip) a je umiestneny
napriklad pod zemou.

Dodrziavanie pokynov spolo¢nosti GARDENA v prilozenom
navode na pouzitie je predpokladom korektného pouzivania
zavlazovacieho ventilu v sulade s jeho uréenim.

Lon

1251

_W

ﬁ,

24V:

|on

1251

B R

1276 1278

XY} un
Zavlazovaci ventil 1251 je spolu s programovacou Zavlazovaci ventil 1278 je spolu s riadenim
jednotkou 1242 a riadiacou jednotkou 1250 alebo zavlazovania 1276 sucastou zavlazovacej
radiovou ustrednou 1243 a radio-vym prijima¢om sustavy.

1244 /1245 sucastou zavlazovacej sustavy.

18

——



1251-29.960.03_22.05.2007.gxd 24.05.2007 @:17 Seite 19

Respektujte Q

Zavlazovaci ventil sa smie pouzivat vyhradne v spojeni s 9V
riadiacimi jednotkami, radiovymi prijima¢mi/24 V riadenim
zavlazovania, schvalenymi spolo¢nostou GARDENA.

2. Pre vasu bezpecnost’

Upchatie zavlazovacieho
ventilu

Tlak vody zavlazovacej
sustavy

- ReSpektujte bezpeénostné pokyny uvedené v navode na
pouzitie.
Vyrobky 9V a 24V sa nesmu zamienat'.

- V pripade znecistenej vody predrad’te pred zariadenie
centralny filter GARDENA tovarové ¢. 1506 /1510.

Funkcia zavlazovacej sustavy zavisi od tlaku vody, preto treba
dbat o to, aby sa ¢asy zavlazovania jednotlivych zavlazovacich
vetvi neprekryvali, resp. aby vami naplanované zavlazovacie vetvy
boli pod dostatoénym tlakom a aby boli zasobované dostatoénym
mnozstvom vody.

Dodrzujte pritom pokyny pre planovanie uvedené v Specialnej
brozire GARDENA ,Zavlazovacia technika — pomoc pri plano-
vani postrekovacov“.

3. Uvedenie do prevadzky

Instalacia pazZenia ventilu:

1

Ak je zavlazovaci ventil inStalovany pod zemou, musi byt
zabudované pevné a pochédzne pazenie ventilu @ (box
na ventily/ventilova Sachta). Napriklad Gardena tovarové
¢.1254/1255/1290/1292.

1. Vypracujte plan polozZenia (pozri napr. obrazok nizsie).

Dalsie informacie obsahuje priru¢ka pre planovanie stistavy
postrekovacov GARDENA, ktora je k dispozicii u predajcov
vyrobkov GARDENA.

2. Pri podzemnej instalacii podmurujte pazenie ventilu @ pomo-
cou hrubozrnného strku @.
Takto dosiahnete bezchybnu funkciu Sachtovej drendze.

3. Len horného okraja ventilu namontuje do polohy zarovno s
macinou.
Takto sa vyhnete poskodeniu pri koseni travnika.

Spdsob montaze zavlazovacieho ventilu do boxov na ventily
GARDENA V1 a V3 najdete v prislusnych navodoch na pouZzitie.

——
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Montaz zavlaZovacieho ventilu Elektromagneticky ventil pracuje spravne len vtedy, ked je
bez boxu na ventily: zavlazovaci ventil zapojeny v smere prietoku.

Respektujte smer prietoku!

- Pri instalacii zavlazovacieho ventilu @ re$pektujte
smer prietoku (pozri Sipku).

- Skrutkové spoje s vynimkou zavitu zadazdovaca utesnite
teflénovou paskou.

Pripojte trubku GARDENA ® (1580/1582):

1. Obe skrutkové svorky 1591 @ nasuiite na konce ® trubky.

2. Naskrutkuijte pripojovaci diel 1518 ® na vstupnu a vystupnd
stranu zavlaZovacieho ventilu ®.

3. Obidva konce trubky ® nasuiite na diel pre pripojenie kohuta
a poriadne utiahnite ® pomocou skrutkovych svoriek @.

Pripojte trubku GARDENA (® (2700/2701/2704/2705) alebo

vyrobok inej znacky:

1. Spojku GARDENA 2763 (25 mm = 1") / 2769 (32 mm = 5/4")
naskrutkujte @ do zavlazovacieho ® ventilu.

2. Pripojte trubku GARDENA (® alebo vyrobok inej znacky
(25 mm/32 mm).

Prizemny snimac vlhkosti Okrem €asovo zavislého zavlaZovania existuje eSte moznost
alebo snimac zraZok zohladnenia vihkosti pody alebo zrdZok v riadeni cyklu zavlazo-
(volitel'ne), pripojenie: vacieho ventilu.

Pri dostato¢nej vihkosti pody sa aktivuje zastavenie programu
alebo sa aktivacia programu znemozni.

1. Prizemny snima¢ vihkosti @ umiestnite do zavlazovanej
= ) yah | oblasti
aq =
| 7 — alebo -
s @Y snimac zrazok a (prip. pomocou predizovacieho kabla)
-'“ ‘2 Iﬂl- umiestnite mimo zavlazovanu oblast.
= §(E/% 2. 9V: konektor (0 zasunte do pripojky snimaca riadiacej
jednotky / radiového prijimaca.
24V: konektor (0 zasunte do pripojky snimag¢ a riadenia

zavlaZovania tovarové €. 1276 (pozri navod na pouzitie
pre tovarové ¢. 1276).

Konvenéna instalacia:

Pri pouziti typu 2750/2751/2752 /2753 /2755
sa musia Sipkami oznacené miesta utesnit
teflénovou paskou (napr. typ 7219).

20
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4. Obsluha

Nastavenie Plnoautomatické ovladanie:
ovladania ventilov:

- Prepinaciu paku @ prepnite do polohy ,,AUTO/OFF“.

Programovo riadeny prietok vody k zavlaZovaciemu zariadeniu
podla naprogramovania riadiacej jednotky/radiového prijimaca.

Automaticky otvoreny ventil sa neda ru¢ne zatvorit'.
Ruéné ovladanie:

- Prepinaciu paku @ prepnite do polohy ,,ON“.
Staly prietok vody nezavisly od naprogramovania.

5. Odstranovanie poruch

Porucha Mozna pri¢ina Odstranenie
Elektromagneticky ventil sa PreruSenie privodu vody. - Otvorte privod vody.
neotvara, ziadny prietok vody
Riadiaca jednotka/radiovy - Zabezpecéte spravne prepo-
prijima¢ / riadenie zavlaZzovania jenie riadiacej jednotky /
nie je spravne prepojené so radiového prijimaca/
zavlazovacim ventilom. riadenia zavlaZzovania so
zavlazovacim ventilom.
Elektromagneticky ventil Elektromagneticky ventil je - Otocte elektromagneticky
nezatvara, trvaly prietok vody = namontovany proti smeru ventil (reSpektujte
prietoku. vyznaceny smer prietoku).

Prepinaciu paku @ prepnite do = Prepinaciu paku @
polohy ,,ON“. prepnite do polohy
»AUTO/OFF“.

Pri inych poruchach sa, prosim, obratte na servis spolo¢nosti GARDENA.

6. Odstavenie

Zazimovanie: Zavlazovacie ventily su uréené na pouzitie v exteriéroch a
odolavaju mrazu len za urcitych podmienok. Absolutnu zaruku
proti prasknutiu za mrazu zaisti len demontaz ventilov.
Alternativnou moznostou je vyprazdnenie potrubnej sustavy
pred zavlazovacim ventilom a za nim.

Vyprazdnenie potrubnej 1. Uzatvorte vodovodny kohtik a uvolnite spojovaciu hadicu
sustavy PRED ventilom: medzi vodovodnym kohutikom a zasuvkou na pripojenie
GARDENA, tovarové ¢. 1594/2795. Takto méZe déjst’ k
prudeniu vzduchu a privod sa vyprazadni cez vypustaci ventil
vstavany v zdsuvke na pripojenie. Predpokladom je, Ze zasuvka
na pripojenie je umiestnend niZsie ako zavlaZovaci ventil.

. Pri priamom pripojeni zavlazovacieho zariadenia na doméacu
vodovodnu siet’ odstavte privod vody a otvorte vypustny ventil v
domacom rozvode vody.

‘ 3. Prepinaciu paku @ prepnite u véetkych ventilov do polohy ,,ON*.

@g 4. Pri pouziti boxu na ventily GARDENA V3 otvorte vstavané

odvzdusnovacie viecko.

AUTO/OFF
\S]

ON

21
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Vyprazdnenie potrubnej
sustavy ZA ventilom:

Likvidacia:
(podfa normy RL2002/96/ES)

hid

7. Technické udaje
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Predpoklad: Vypustaci ventil je umiestneny nizsie alebo v
rovnakej vyske ako odvzdusnovaci ventil.

- Vypustaci ventii GARDENA tovarové €. 2760 instalujte
bezprostredne za ventilom.

Zariadenie sa automaticky vypusti cez vypustaci ventii GARDENA.

- Ak ziadny z obidvoch predpokladov nie je spineny,
musi byt prislusny ventil demontovany a ulozeny na
mieste chranenom pred mrazom.

Pristroj sa nesmie zahodit' do bezného domového odpadu, ale

musi byt odborne zlikvidovany.

-> Pristroj zlikvidujte prostrednictvom miestneho strediska na
likvidaciu odpadov.

Elektromagneticky ventil

9V (tovarové €. 1251) 24V (tovarové ¢.1278)

Napitie

9V DC 24V AC

Prevadzkovy tlak

0,5 az 12 barov 0,5 az 12 barov

Prietokové médium

Cista sladka voda Cista sladka voda

Max. teplota média

8. Servis / Zaruka

40°C 40°C

Zaruka

22

V pripade udalosti, na ktora sa vztahuje zaruka, su pre vas
servisné ukony bezplatné.

Firma GARDENA poskytuje na tento produkt dvojroénu zaruku
(od datumu zakupenia). Tato zaruka sa vztahuje na vSetky pod-
statné zavady vyrobku preukazatelne spésobené chybami mate-
ridlu alebo vyroby. Na jej zaklade sa vam poskytne nahradné
bezchybné zariadenie, alebo bezplatna oprava zaslaného zaria-
denia (podla ndsho uvazenia), ak su splnené nasledujice pod-
mienky:
e So zariadenim sa zaobchadzalo odborne a podla navodu na
pouzivanie.
o Kupujuci ani nikto iny sa nepoku$al zariadenie opravit.
Poruchy zavlazovacieho ventilu spésobené nespravne viozenymi
alebo vyte¢enymi batériami su zo zaruky vylucené.
Zaruka vyrobcu nema vplyv na platné zaruéné poziadavky vo i
predajcovi.

V pripade vyskytu zaruénej udalosti poslite vadné zariadenie
spolu s képiou dokladu o zaplateni a popisom chyby prostred-
nictvom dorucovatel'skej sluzby (iba v Nemecku) alebo po
zaplateni postovného na adresu opravovne uvedenej na zadnej
strane.

Po naslednej oprave vam zariadenie poSleme bezplatne naspat'.

——
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HAekTpopdva GARDENA
KaAwc¢ npBate otov knro tng¢ GARDENA...

AuTn eival n yetagppaaon amno To MepPaviKo KEIMEVO TV
MPWTOTUTWV 0dNYL®V XpNoewg. MapakahoUue dlaBdote

TIPOOEKTIKA AUTEG TIG 0dNYIEG XPNOEWG KAl AKOAOUBTOTE
TIG AKPLBWG. XPNOLUOTIONOTE TIG 0dNYieg AUTEG yia va
evnuepwOeite yia TNV HAekTpoBava (Tn owoTn Xprnon Kabwg
Kal TIG CUMBOUAEG yla TNV acodAAeld 0ag Katd tn xpnon).

Ma Aoyoug acdpaleiag, maldid KATw Twv 16 eTwv n 6coL dev
£XOUV UEAETNOEL TIC OdNYIEG AUTEG BEV TIPETIEL VA XPNOL-
portoloUv Tnv HAektpoBava tTng GARDENA.

A

- MapakahoUue GUAAETE QUTEG TIG OdNYIEG XPTOEWG OE
A0PANEG HEPOG.

Mepiexoueva 1. Xprjoelg TNG HAEKTPORBAVAG ... 23
2. 1A TNV AOPANELA OOG .. 24
3. APXIKN AELTOUPYIQ .o 24
4 NEITOUPYIO ..o 26
5. EmiAuon mBavav MPoBANUATWV ..., 26
6. MPOOTACIA ATIO TOV TIAYO ..o 27
7. TEXVIKA XAPOAKTNPELIOTIKA . .ot 27
8.Service /EYYUNON ......ooooi 28

1. Xpnoeig Tng HAektpofavagc GARDENA

Ot nAekTpoPaveg Tng GARDENA mpoopifovTal yla MAnpweg
autopaTn AslToupyia Twv CUCTNUATWY TIOTIOHATOG,
ATIOKAELOTIKA 0 €EWTEPLIKOUG XWPOUG. O SlaxwpPIOUOG EVOG
HEYAAOU CUCTHHATOC MOTIONATOG O KAVAALA £XeEL TIOAAA
TAEOVEKTANATA, €IOIKA OTAV 1 AVAYKN Yla VEPO dladEpel
and uTO 0g GUTO N OTAV TO vEPO deV eival APKETO yla va
MoTIoTOUV TAUTOXPOVA OAa Ta GpUTA.

Mporteivouevn xpnon

H HAektpoBava tomobeTeital oTnv apxn
TOU OUCTNHATOG TOTIONATOG (TL.X.
9V: TMOTIOTIKA pop-up, cUCTNUA TIOTIONATOG

1242 1250 1251 ue otayova), .. HEoa oTo £3a¢og.

24V:

1276 1278

RS

‘ﬁ,

iy
<

Xpnotpomnolnote oto cUOTNUA MOTIOHATOS TNV
nAektpofava 1251 pe Tov MPoypPAHATIOTN
1242 kat Tov acUppato pubplotn 1250 1y pe
TO KEVTPLKO TnAeXelplotnplo 1243 kat Toug
aoUpuatoug dekteq 1244/1245.

Mrmopeite €miong va XpnoloTolnoeTe
Vv nAekTpoBdva 1278 kat Tov
Mpoypaupatiot Motiopatog 1276.

23
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Znueiwon A

2. Na Tnv aocpaleia
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Ma va enweeAndeiTe TWV MAEOVEKTNUATWV TNG NAEKTPORA-
vag, MPETEL VA AKOAOUBY0ETE TIOTA O00A avaypAdovTal OTIG
mapouoeg 0dnyieg XpPNoewg.

H HAekTpoBdva Urmopei va AEITOUPYNOEL HOVO e TOUG acUp-
patoug pubuLoTEG NAekTpoBavag 9V 1 Ye Tov Tipoypappa-
TIOTN 24 V Tou eival eykekplpéva amo tn GARDENA.

oag

MmAokadpioua TnG
nAekTpopavacg

Micon vepou

3. ApxIkn AeiToupyia

- MapakaAoUue oupBOUAEUBEITE TIG UTIODEIEEIG aodaAeiag
OTIG 0dNYieg XPNOEWS.
Mnv XpnoILOTIOIEITE TAUTOXPOVA TTPOiIOVTa 9V Kai 24 V.

= 3& nepinTwon BPWHIKOU VEPOU EYKATACGTNOTE OTNV
apXn TOU TIOTICTIKOU GUCTIHHATOG TO KEVTPIKO GIATpO
GARDENA, kwd 1506 / 1510.

H AelToupyia TOU CUGTNUATOG TIOTIONATOG EEAPTATAL ATIO TN
dlaBeatun ieon vepoU. Qg ek TOUTOU, TIPETIEL VA TIPOCEEETE
TOAU KATA TOV MPOYPAUMATIONO. To KavAAld TOTIOMATOG TIPE-
TIEL VA TIOTICOVTAL TO €va META TO AAAO Kal OXL TAUTOXPOVA.
Emiong mpémnel va eEaodpalioeTe OTL UTIAPXEL APKETO VEPO LE
IKAVOTIOINTIKY) TIiEON Yla KABE KAVAAL.

MapakahoUpe avaTpeETe OTIG 0dNYIES TIPOYPAUMATIONOU OTO
€181KO GUANABIo TG GARDENA.

TomoBgTnon Tou ppeariou

1

24

Edv n HAektpoBdva £xel eyKataotadel KATW AMod TNV
eMdAveLa TOU £dAPOUG, TIPETIEL VA £XEL TOTIOOETNOEL pECQ
oe 01abepd ppedaTtio, avlekTikd oto natnua @, T.x. ppedTio
nAektpoBavag GARDENA, kwd 1254/1255/1290/1292.

1. ®TIAETE €va OXEDIO TNG eyKATAOTAONG (deiTe TO MAPAKATW
napadetypa).

Ma neploodtepeg MAnpodopieg kateBdote Tov OdNYO eyKa-
TAOTAONG TMOTIOTIKWYV amd Tnv 1otooeAida tng GARDENA.

2. MNa undyela eyKaTAoTAoT], TOTOOETNOTE TO PPEATLIO TNG
nAektpoBavag @ navw os unodoTpwa anod XaAikt @. Auto
e&aopalilel Tn owoTn AMOOTPAYYION TNG NAEKTPOoBAVAG.

3. ToroBeTtnoTE TO PpPedTIO O TETOLO UPOG, WOTE TO KAELOTO
KATAaKL Tou va gival oty idla erudavela pe 1o £€dadog (1
eAaxlota xaunAotepa). ETot dev KIVOUVEUETE va KAVETE
CnuIa oTo PPEATIO KOUPEUOVTAG LIE TI) XAOOKOTITIKI] Unxavr).

——
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Ma MeploooTEPEG MANPOPOPIES YIA TOV TPOTIO EYKATACTACNG
TWV NAEKTPORAVWV OTO PPEATLO, TTAPAKAAOUNE avaTPEETE
OTIG OXETIKEG 0dNYieg XPNoeWS TwV Pppeatinv V1 kal V3 tng
GARDENA.

Eykaraoraon 1n¢ H nAektpoBava doulelel OwOTA POVO OTAV CUVIEETAL
nAektTpofavac xwpic ppedrio  TAPAAANAQ oTn pon Tou vepou.

KaTtelBuvon Tng pong

- A®OTE MPOCOXN OTNV KATEUOUVON OTNV KATEU-
Buvon Tng pong (BEAN) oTav TomoBeTEiTE TNV
nAekTpoBava @.

- Z¢ppayiote Toug ouVdETHOUG BAlovTag TEGAOV (kwd 7219)
OTIG BOATEG.

Z0vdeon e Toug owANvVeG eykataotaong Tng GARDENA ®
(1580/1582):

1. TortoBeTnOTE £va opikTipa 1591 @ ot KABE AKpn Tou
owAnva ®.

2. Bidwote €va oUvdeouo 1518 ® otnv £icodo Kal Tnv ££050
™¢ nAekTtpopavac @.

3. MEoTe TIG AKPESG TOU CWANVA MAVW OTOUG CUVIEGHOUG Kal
AoPaNOTE TIC hE TOUG OPIKTHPES @.

Zuvdeon pe owAnveg GARDENA (® (2700/2701/2704/2705)
He amAoUGg OwARVEG TOU sumTopiou:
® ﬂ . ® 1. Bldwote €va olvdeopo GARDENA 2763 (1" = 25mm) / 2769
(5/4" = 32mm) @ navw otnv nAektpopava @.
E%ﬂﬂ[ﬂ ME%D 2. ZuvdEaTe TIG AKpeg Tou owAnva @ tng GARDENA 1) tou

epmnopiou (Ue dlapetpo 25mm / 32mm).

ZUvdeon UE UYPACIOUETPO S€ ouVBUAOUO HE TNV TPOYPAUUATIOUEVT HEPA KAl wPaA

n aioéntnpa Bpoxnc ToTioNaTOg, Yropeite va kabopioete 1o TMOTIOUA KABE

(MpoaipeTika) nAekTpoBavag kat ue Baon TNV uypacia Tou €dAPoug 1
Bpoxormtwon.

‘Otav dlamoTwOEel APKETN UYPATIA OTO XWHA, TO TOTIOMA
UTopel va SLaKOoTEL 1) va pnv Tipayuatoroindei kKaboAou.

1. TortoBeTAOTE TO UypaoldueTpo @ pEda oTnV Meploxn

notiopaTtog
= s -f-
@Y TOTIOBETNOTE TOV ALOONTAPA BPOXNG (EAV XpelaoTel
TIPOEKTEIVETE TO KAAWSLO PEUNATOG) EEW ATIO TNV TEPLOXN
noTiouaTog.

2. 9V: BaAte 10 BUoua @ péoa otnv unodoxn Tou acUpuaTou
pubuLloTn TG nAekTpoRavag.

24V: BaAte 10 BUopa @ peoa otnv umodoxr Tou
TIPOYPANMATIOTY) TIOTIONATOG KWd 1276 (deite TIG 0dNYieg
XPNOEWG TOU TIPOYPAMUUATIOTH).

25
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4. AsiToupyia

Zuvnong eykataoTaon:

Kata v eykatdotaon twv £13. 2750/
2751/2752/2753 /2755 mipEnel Ta onueia
Tou unodelkvuovTal e BEAN va oteyavo-
moloUvTal he Tavia TepAov (r.x. €1d. 7219).

Pu6uion tng nAektpofavag

MARpwg autouaTn AsiToupyia:

- BdaAte Tov emhoyea @ otn 6£€on «AUTO/OFF». To ndtioua
6a yivetal ouupwva UE TO MPOYPAUUA TTOU EXETE BAAEL

‘Otav n nAektpoBava avoifel autopara, dev Propei va kAeioel
Xelpokivnra.

XeipokivnTn AsiToupyia:

- BdATte Tov erhoyéa @ otn B€on «ON». To vepd nepvdet
aro v nAekTpoBava, ave&EaptnTa amo To MEoypauua.

5. EmiAuon m@avwv mpoBAnpATWV

BAapn Moeaveg Aitieg SUVIOTWHEVN EVEPYEIQ
H nAekTpoBava dsv avoiyel, H napoxn vepou eival - AvoIETE TNV Mapoxn Tou
dev nepvacl vEPO KAELOTH). vepoU.

O pubUIOTAG TNG NAekTpoBAvag = EAEYETE TN olvdeaon,

1 0 acUpuATOG SEKTNG deV OUVOEOTE OWOTA TO
€xouv ouvdeBel owoTA pe TNV PUBULOTNA N} TOV ACUPUATO
nAekTpoBava. SEKTN.
H nAekTpoBava dcv KAsivel, H nAektpoBava €xel eykata - [lupioTe TNV nAekTpoBava
TO VEPO TIEPVA OUVEXEIQ otabei avtibeta otnv arno TNV aAAn meupd
kateUBuvon Tou vepou. (KotTa&Te Ta BEAAKLQ).

O sruhoyéag @ eival ot BEon = BdAte tov erhoyéa @
XelpokivnTng Aettoupyiag «ON».  otn 6€on «<AUTO/OFF».

Ma omolodnmote dAAo TPOBANUa, TapakahoUpe aneubuvBeite oto service Tng GARDENA.

26



1251-29.960.03_22.05.2007.gxd 24.05.2007 %:17 Seite 27

6. MpooTacia anod Tov nayo

®UAaén kard To xeiuwva Ot nAektpoBaveg Tng GARDENA mpoopilovTal yla eEmTepLKn
XPNON Kal €XOUV dia Pikpr avtoxn otov mayo. O povadikog
OMWG TPOTIOG VA TIG TIPOCTATEYETE AMOTEAECUATIKA, €ival va
TIG apaAIPETETE TPLV TNV TIEPIODO TIAYETOU Kal va TIG anobnkeU-
oeTe 0 A0PANEG HEPOG. EVAAAAKTIKA, UMOPEITE Va arooTpay-
yioeTte ToUg OWANVEG amnd Kat Pog TNV NAekTpoRava.

Amoortpayyion Twv 1. KAeiote N Bplon Kal arnocuvdEaTe To AACTIXO avaueod
owAnvwv oTnv gicodo ot Bplon Kal Tnv utoyeta nmapoxn GARDENA 1594/2795.
NG NAekTpofavag Me auTov ToV TPOTTIO 0 AgPag KUKAOGOopel eEAsUBspa Kat

ol CWANVEG Urmopouv va adeldoouV amo To onueio
arooTpayylong NG UMoyeLag napoxng.

Mpoumnobeon eival n unoyela mapoxn va Ppioketai
@ eykateotnuevn o Babia oto £5apog ano v

AUTO/OFF

nAektpoBava.
2. Eav Tto oUoTtnua noTiopatog cuvdésTtal ansubeiag o
BpuUon, kAeiote TN BpUon Kat avoi&te Tn TAmna agplopoU.

ON

3. BdATte Tov eruhoyéa @ OAwv Twv nAekTpoBavwv oTn B£on
«ON».

4. Eav xpnolporoleite To ppedtio nAektpopavag V3,
BeBalwBeite OTL £XETE AVOIEEL TO EVOWMUATWHEVO KATIAKL
anooTpayylong.

AmooTpayyion Twv owAnvwv MNpoimno6son: H BaABida amoatpdayylong MpPEMEeL va
ornv é§odo Tn¢ BpilokeTal o Babld OTO XWHA N OTO D10 ETUMEDO UE
nAektpofavag NV nAekTpoBava.

- TomoBetnote pia BaABida amooTpdyylong Kwd. 2760
AUEOWG META TNV NAeKTpoRAva.
To vepo Ba ¢pUyel auTtopata amno Tn BaABida armooTpayylong.

= & MePINTWON MOU SEV £XOUV £YKATAOTAOEI Ta
mapanavw, N NAekTpofava mpenel va apaipedei
Kal va amobnkeubei o aopareg pEpog.

Amokouién To mpoiov dev TIPEMEL va UMEL Hadil e TA OLKIAKA
(oUupwva ue v odnyia anoppippata, aAAd xwplotd, cUUPwva Pe Toug LoXUOVTEG
RL2002/96/EC) KAVOVIOHOUG avakUKAWONG.

7. Texvika XapakTnpIioTiKa

HAskTpoBava 9V (Kwd 1251) 24V (Kwd 1278)

Taon 9v DC 24V AC

Mieon AsiToupyiag 0,5 €éwg 12 bar 0,5 €wg 12 bar

EmTpenopeva uypa Kaeap'() ] Kaeap'c') .
TPEXOUMEVO VEPO TPEXOUMEVO VEPD

MéyioTn 6sppokpaoia vepolu  40°C 40°C

27
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H GARDENA mnpoo¢épel dUo (2) xpovia eyyunon yia autd to
mpoiov (EeklvavTtag amd tTnv nuepounvia ayopag). H eyyinon
auTn KaAUTTEL OAEG TIG 0OBapPEG BAABEG TOU TPOIOVTOG, AV
anodetxBei 0TI AUTEG opeilovTal OTO UALIKO 1 OTOV
KATAOKEUAOTH.

Katw amd v gyyunon eite 6a avTikataoTrooU e TO TPOIoV,
€iTe A TO ETMOKEUATOUUE XWPIC XPEWON, HOVO av LaXUouV oL
akOAoUBEG TIPOUMOBETEIG:

e Oa TPETEL VA EXETE XEIPLOTEL TO £I80G TIPOOEXTIKA Kal
oUpdwva NMavta pe Tig odnyieg xpnong.

e OUTe 0 ayopaoTng oUTE KATMOLO AAAO N €E0UCLOBOTNHEVO
ATOMO £XOUV TIPOCTIABNOEL VA ETIIOKEUATOUV TO £150G.
BAABeG ToU MPoEKUPAV amod KAKN TOTOBETNON UMATAPLOV 1
ano XaAaOUEVEG HnaATapieg 0To puBULOTH NAEKTPORAVAG N TO
TNAEXEIPLOTAPLO eV KaAUTTovTa amd tnv gyyunon.
H eyyUnon Tou KataokeuaoTr] dev emmpeadel Ta dikai®uata
TOU KATAVAAWTY) €VAVTL TOU KATAOTNHATOG Ayopdg.
Eav napouaoiaotei BAABN otnv HAekTpoPava, mapakaloUue
emoTpePTe TNV Hadi He avTiypado Tng amodelEng ayopdg Tou
€idoug, meptypadn g BAARNG Kal MANPWHEVA Ta TAXUSPO-
UIKA TEAN oTa KevTplkd ouvepyeia TNG GARDENA, ta otolxeia
TwV omoiwv BpiokovTtal oTnv TeAeuTala oeAida.
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OpocutenbHbin BeHTUNb GARDENA

Lob6po noxanosate B cag GARDENA...

3T0 NepeBoA HEMELIKOrO opurmHasia MHCTPYKLUMK Mo 3KCnsyataumm.
Moxanyincra, BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEN No
3KcnyaTaumm u AencTBynTe B COOTBETCTBUM C HEN.
PyKkoBOACTBYACb MHCTPYKLUMEN, O3HAKOMBTECH C OPOCUTENbHLIM
BEHTUNEM, NpaBuiaMmn aKcnyataumm n 6e3onacHocTU.

OpOCUTENBHBbIM BEHTUEM AeTen Ao 16 neT un nvu, He 03Ha-

Q B uenax 6e3onacHOCTU HeNb3A JOMycKaTb K paboTe € 3TuM
KOMMBLUMXCA C JAHHOW UHCTPYKLUMEW MO IKChyaTaumu.

- TMoxanyicTa 6epexHO XpaHUTe AaHHYIO UHCTPYKLIMIO.

CopaepxxaHune 1. O6nacTb NpuMeHeHnA Ballero opocuTenbHOro BEHTUNA ... .. 29
2. OnA Bawen 6€30MaCHOCTU ........o.oii i 30
3. M10AroTOBKA K PABOTE ...\ttt 30
4. OKCTINYATALIMA ..ttt 32
5. YCTpaHEHNe HEUCTIPABHOCTEM ... ...t 32
6. XPAHEHUE ... oo 33
7. Te/XHUHECKNE XapaKTEPUCTUKMN .........ooviiiaeiiiaannn... 33
8. CepBUC / TAPaHTUA ... .o 34

1. O6bnacTtb NnpumeHeHUA Balwlero opocuTesibHOro BEHTUNA

HasHavyeHune OpOCVITeJ'IbeIe BEHTUNN npeaHa3Ha4YeHbl NICKNK4YNUTENbHO ONA
npuMeHeHnA BHe NMOMELLEHWI AN1A NOIHOCTbIO aBTOMaTU4ECKOro
ynpasJieHnA OTAeNlbHbIMU OPOCUTENbHbIMUA KOMMNOHEHTaMW.
Paspenexve Bcen YCTaHOBKU Ha OTAeNIbHble NIMHUK nonmea
BbIrOAHO Mpn HepaBHomepHoﬁ I'IOTpeﬁHOCTI/I B BOAe OoTAellbHbIX
y4acTKoB HacaXxaeHunh nnm npu HegoCcTato4HOM Konunyectee
BOAbl AnA Oﬂ,HOBpeMeHHOVI pa6OTbI BCEn YCTaHOBKMW.

OpocuTenbHbIN BEHTWUNb NOAKIIOYAETCA Nepes OpoCUTESIbHON
cmMcTemMow (Hanpumep, norpy>xHom goxaesarens; Micro-Drip-
System), Hanpumep, noa 3emnen.

1251 r
I
| on
24V:
1251 1276 1278 r
SEe T ] [y
O"I ) [ on Iun—

OpocuTenbHbiin BeHTunb 1251 nmeeT nporpam- OpocuTtenbHbli BeHTUNb 1278 nmeet
matop 1242 v ynpasnaAtoLyto YacTb 1250 nnn ynpasrneHve opolueHnem 1276 yactb
paavoueHTpans 1243 v pagnonpuemumnk 1244/ OpPOCUTENBHON CUCTEMBI.

1245 4yacTb OpOCUTENBHOWN CUCTEMDI.

29
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HeobxoanmbimM ycnoBreM AnA NpaBUiIbHOTO UCMOb30BaHWA
OpPOCUTENBHOMO BEHTUNA ABNAETCA cobnoaeHne npunaraembix
WHCTPYKUMIA no akcnyataumm GARDENA.

OpocuTesbHbIN BEHTUIb MOXET MCNOMb30BATLCA TOMBLKO B KOM-
6uHauun ¢ paspeweHHbiMn GARDENA 9V ynpasnatowmmm
YacTAMMW, paanonpuemMHukamm / 24V ynpaBneHnem OpoLLEHNEM.

2. lna Bawen 6e3onacHoOCTH

3acopeHune opocUTesIbHOro
BeHTUNA

HdaBneHune Bogbl B
opocUTesIbHOW cucTeme

—>Cobntopaiite ykasaHna no 6€30MacHOCTA B UHCTPYKLMK NO
aKcnnyaraumn.

Henb3Aa 3aMmeHATb NPOAYKTbI C HanpAXxeHuem 9 B n 24 B.

- lpu paboTe c rpA3HON BOAOW NOAKIIIOYMTE K cCUCTEMe
ueHTpanbHbii unbTp GARDENA ApT. 1506 / 1510.

Tak Kak (PyHKLMOHNPOBAHNE OPOCUTENBHON YCTAHOBKW 3aBUCUT
OT AaBneHus Boabl, Bam Heobxoaumo cnegnTb 3a TEM, YTOObI He
nepecekanucb BpeMeHa nonmea pasnnyHbiX IMHWIA NONuBa Unm
YTO6bI MPOMOXEHHbIE NINHNM NONMBa CHabXXanncb BOAOW B
[OCTaTOYHOM KOJSIMYECTBE U NOA AOCTATOYHbIM AaBMEHUEM.

[lnAa 3TON Lenun pyKoBOACTBYMTECH YKa3aHUAMM MO NiIaHNPOBaHUIO
13 cneuvansHom 6poltopsl GARDENA ,,OpocutensHasa TexHUKa —
MOMOLLb B MPOEKTUPOBAaHWN CTIPUHKITIEPHON CUCTEMBI .

3. MoarotoBka K paboTte

YcraHoBKa BeHTUIIbHOM
pambi:

Ecnu opocuTenbHbIN BEHTUNb YCTaHABNMBAETCA MO 3EMIIEN,
TO OH JO/MKEH ObITb YCTAHOBMEH B MPOYHYIO U YCTONYMNBYIO
pamy @ (BeHTUNbHaA KOPo6Ka / WwaxTa AnA BEeHTUNA).
Hanpumep, Gardena ApTt. 1254/1255/1290/1292.

1. CocTaBbTe NnaH NPoKNaaku (CMOTpUTE, Hanpumep, PUCYHOK
CHU3Y).

[ononHutenbHaA MHopMauma COAepPXNUTCA B PyKOBOACTBE
Nno NPOEKTUPOBaHWIO cripuHknepHon cuctembl GARDENA,
KOTOpPOE MOXHO MonyynTb Y Balero aunepa ToBapos
GARDENA.

2. lNpw noa3emHon ycTaHOBKe caenanTe ANnA BEHTUNbHON pambl
@ rpaswitHyto noaywky @. OT1a nogyLuka obecreynsaeT
npaBunbHyo paboTy ApeHaxxa Konogua.

3. BepxHuii kpai kopryca BEHTUNEN YCTaHOBMTE HA OOHOM YPOBHE
C rPyHTOM. 3T0 r103BONT NMPEAOTBPaTUTL MOBPEXAEHNE
ra30HOKOCHJIIKM.

——
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WHhopmMaLmio Mo MOHTaXy OpOCUTENbHbIX BEHTUNEN B BEH-
TunbHbIX Kopobkax GARDENA V1 n V3 Bbl moxeTe Hantu B
COOTBETCTBYIOLEN MHCTPYKLMM MO IKChnyaTaumn.

MoHTaxk opocutenbHoro MarHUTHbIA BEHTUNb NPaBUIbHO (OYHKLUMOHUPYET TOMBKO B TOM
BeHTUNA 6e3 BeHTU/IbHON cnyyae, eCnv opocuTeNbHbIN BEHTUNb NOAKMIOYAETCA B Hanpa-
KOpPOOKMU: BNIEHWW MOTOKa.

O6paTuTe BHMMaHue Ha HanpaBrieHue notoka!

- Mpu moHTaXxxe opocutenbHoro BeHTUNnA 3 obpalyait-
Te BHUMaHue Ha HanpasJfieHue NoToKa (cTpenka).

- YnnoTHWTe TehIOHOBOM NEHTON BCe pe3bboBble COeANHEHNA
3a UCKIoYeHneM pe3bbbl Ao aeBaTens.

Moakniounte maructpanbHbie Tpy6bl GARDENA ® (1580/

1582):

1. HaaeuHbTe 06a BUHTOBbLIX 3axkuma 1591 @ Ha Kaxapli U3
KoHL0B Tpy6 ©®.

2. BBUHTUTE MO 0AHON coeanHUTENbHON aetanm 1518 ® Bo
BXOZHYIO U BbIXOZHYIO CTOPOHbI OpOocUTeNibHOro BeHTuna .

3. HageuHbTe 06a koHua Tpy6 & Ha coeamHUTenbHbIe AeTanu
kpaHa ® v 3aTAHUTE BUHTOBbLIMK 3aXuMamn @.

NopknioyeHne marucTpanbHbix TPy6 GARDENA
(2700/2701/2704/2705) unu CTOPOHHUX U3FOTOBUTESIEN:

T

(32 Mm = 5/4") D BBUHTUTE B OPOCUTESIbHLINA BEeHTUMb (3.

2. Mopkniouute marnctpansHble Tpy6sl GARDENA ® vnu
CTOPOHHUX Npou3BoanTenen (25 mm / 32 mMm).

i) 1. CoeguHutens GARDENA 2763 (25 vm = 1") / 2769
=3

MogknroyeHne gaTynka Kpome ynpaBneHus, 3aBUCUMOro OT BPEMEHW, B NporpammMe
BJIQ)KHOCTH MOYBbI NN nonuea AOMOMHUTESNIBHO CYLECTBYEeT BO3MOXHOCTb yyeTa
AoxAaAa (onuus): BNIXKHOCTW MOYBbI UMW yHeTa 0CAAKOB ANA KaXAoro

OPOCUTENIbHOro BEHTUNA.

Mpy pocTaToyHOW BNaXXHOCTU MOYBbI MPOM30MAET OCTAHOBKA
nporpammbl Unn 610KNMPOBKa aKTMBaLMM NPOrpaMmbl.

1. PasmecTute aaTtumk BnaxdHoctu noussl @ B obnacTm
OopoLleHna aoXAeBaHUeM
— m@ - unu —
pasmecTuTe gatyumk goxaa @ a (npu Heob6XxoaMMoCcTU ¢
-!l| E,7 ﬂl‘- yONMHUTENbHBIM kabenem) BHe 06nacTu OpoLIeHnA
=) == [OXOeBaHNeM.
2. 9 B: BctaBbTe wtekep 0 B pa3beM AnA gatynka B
ynpaBnawoLwWwen YacTv / paamonprueMHuKe.

24 B: BctasbTe Wtekep (0 B pasbeM AnA AaTyvk a B cucteme
ynpasneHvA opoleHneM ApT. 1276 (CMOTPUTE MHCTPYKLMIO MO
akcnnyartauum ApT. 1276).

wl

31
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O6bl4yHaA ycTaHOBKa:

Mpw ncnonb3oBaHun getanen

apT. 2750/2751/2752 /2753 /2755
YMNOTHUTb TePNIOHOBOW NEHTO (Hanp.,
apT. 7219) B MecTax, NoMe-4eHHbIX

cTpenkamu.
4. JkcnnyataumA

Hactpovika cucremoi MonHoCTbIO aBTOMaTU4ECKOE yrpaBrieHue:

ynpasJieHNA BeHTUIIAMN : - VYcTaHoeuTe nepeknioyarens () B nonoxexue ,,AUTO/OFF .

3anporpammupoBaHHbI MOTOK BOAbI K OPOCUTESTbHOM
yCcTaHOBKE 10C/1e NPorpamMmMupoBaHnsA yrpaBasoLLen yactm/
paanonpuemMHmKa.

ABTOMAaTWUYECKM OTKPbIBLUMICA BEHTWUMb HEMb3A NEPEKPbITb
BPYYHYIO.

PyyHoe ynpaBneHue:

- YcTaHosuTe nepekniodarens M B nonoxexue ,,ON*.

[NoCTOSAHHBIN MOTOK BOAbI, HE3aBUCALMI OT
rporpaMmmpoBaHuA.

5. YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

HeucnpaBHocTb Bo3mo)XHble NPUYUHbI YcTpaHeHue

MarHuUTHbIA BEHTUIb He MpepBaHa noagaya BoAbI. - Bo3o6HoBWTE Nogady Boabl.

OTKpbIBaeTCA, NOTOK BOAbI

oTCyTCTBYeT
Ynpasnatwowwuii 610k / pagvon- - lMNpaBunbHO NoaKMoYUTE
pUeMHMK / cuctema yrnpasneHun OpOCUTENbHbLIN BEHTUIb K
OPOLLEHNEM HeMnpaBUbHO ynpaensiowemy 6moky /
COeAMHEHbI C OPOCUTENbHBIM paAvonpuemMHuKy / cucteme
BEHTUNEM. ynpaBfieHNA OPOLLEHNEM.

MarHuUTHbIA BEHTUIb He MarHUTHbIN BEHTUNb yCTaHOBNEH —> [OBEPHUTE MarHUTHbINA

3aKpblBaeTCA, MOCTOAHHbIN B NMPOTUBOMOIOXHOM MOTOKY BEHTWIb (06paTuTe

NoTOK BOAbI BOAbI HanpaBfieHUN. BHMMaHWe Ha HanpaBneHue

noToKa BOAbI).

YcTaHoBuTe nepekodarens @ - YctaHoBuTe nepeksoya-
B nosnoxexue ,,ON“. Tenb () B nonoxexHue
,AUTO/OFF*.

B cnyyae BO3HVMKHOBEHMA APYrnx HENnonagok obpaTtuTechk B CEPBUCHYIO CIyXXOy
komnaHunm GARDENA.

32
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6. XpaHeHue

3umHun nepunojg: Opocmeanble BEHTUNN npegHasHa4eHbl ANnA npuMeHeHnA BHe
NOMELLEHMIN N TOMbKO YaCTUYHO 3alumLLeHbl OT 3aMOpPO3KOB.
ABCONIOTHOW 3aWWnTbl OT pasmMmopaxkmBaHMA MOXHO OOCTUYb
TOSBbKO 3a CYeT AeMOHTaXka BeHTUNen go HacTynneHuAa MOpO3HOl71
norogbl. AﬂbTepHaTI/IBHaFl BO3MO>XXHOCTb COCTOUT B ONOPOXXHEHUN
CUCTEMDI pr6OI'IpOBO,D,OB A0 1 nocne opoCUTENbHOro BEHTUNA.

OnopoXkHeHne cuctTembl 1. 3akpoinTe KpaH 1 CHUIMUTE COEAMHUTENbHBIA pyKaB Mexay
Tpy6onposogos MNMEPE/] KpaHom u pasbemom GARDENA, apT. 1594/2795.
BeHTUIIEeM:

Tenepb MOXKeT rocTyrnartb BO34yX v Boga n3 JinHnun crinBaeTcA
4Yepe3 BCTPOEHHbIN B pa3beM CMBHOM BEeHTuIb. Dies setzt
voraus, dass die Anschlussdose tiefer als das
Bewgsserungsventil eingebaut ist. 3To npegnonaraet, 410
pasbem yCTaHOBIIEH HUXKE OPOCUTENIBHOrO BEHTUIIA.

2. B cnyyae npAMOro noakno4eHNA CUCTEMbI OPOLLEHUA K CETU
[oMallHero BogonpoBoaa NepekpoiiTe nogady Boabl v
OTKpPOWTE BOAOCMNYCKHOW KpaH B AOMALUHEM BOAOMNPOBOAE.

|
éD 3. YcraHoeuTe nepekniovarenu @ Bcex BeHTUMEN B nonoxeHne

AUTO/OFF

ON

»ON*.

4. lNMpw ncnonb3oBaHUn BeHTUNbHON Kopobkn GARDENA V3
OTKPOWTE BCTPOEHHYIO APEHAXKHYIO KPBbILLKY.

Onopo)kHeHne cucTembl Mpepnocbinka: CnMBHOM BEHTWIb YCTAHOBEH HUXXE UMK Ha
Tpy6onposogos MNOCJIE YPOBHE OPOCUTENBHOIO BEHTUMA.
BEeHTUNA:

- CnusHoi BeHTunb GARDENA ApT. 2760 yctaHoBfeH cpasy
rocne BEHTUNA.

Cuctema onopoxxHAETCA aBTOMATUYECKN Yepes3 CAIMBHOW BEHTUSb
GARDENA.

- Ecnu HM oaHO U3 3TUX ycnosuﬁ He BbINOJIHEeHO,
COOTBeTCTByIOLI.IMI?I BEHTUIIb HEO6XOAMMO CHATb U
OCTaBUTb Ha XpaHeHue B 3aljUlleHHOM OT MOopo3a

nomeLeHuu.
Ytunuzauymna: 3TOT NpMBOP HE MOXET YTUNU3UPOBATLCA, KAk OBbIKHOBEHHbIE
(nocne RL2002/96/EG) oTxoAbl. YTunusauma AomkHa 6biTb NPou3BeaeHa TEXHUYECKU
npaBUbHO.

I - OcyuwecTBnAaiTe yTunusaumio npubopa Yepes KOMMyHasbHYO
cny>x6y yTunusaumu.

7. TexHU4eCKUE XapaKTEPUCTUKU

MarHUTHbIA BEHTUJb 9 B (ApT. 1251) 24 B (Apr. 1278)
HanpsaxeHue 9 B nocr. 24 B nep.

Pabouee naBsneHue oT 0,5 no 12 6ap ot 0,5 go 12 6ap
BelwecTtBO YucTana npecHaA Boga Ynuctana npecHan Boga
Makc. Temnepartypa BewectBa 40°C 40°C

33
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lapaHTna

34

B Clly4ae rapaHTum cepBuUc ABNAETCA 6ecnnartHbIM

®dupma GARDENA npegoctaBnaeT Ha AaHHOE M3Aenue rapaHTuio
CPOKOM Ha 2 rofa co AHA npojaxu. [apaHTuitHoe obcnyxunsaHue
pacnpocTpaHAEeTCA Ha BCe CyLlecTBeHHble aedeKThl nprbopa,
KOTOpbIE Ha OCHOBAHWMN A0Ka3aTENbCTB MOXHO OTHECTU Ha OLNG-
KW Matepuana unu npom3soAacTaa. [apaHTuiiHoe obcnyxnsaHne
OCYLLECTBNAETCA NOCPEACTBOM NPefOCTaBNEHUA UCNPABHOO
npunbopa nnu 6ecnnaTtHbLIM PEMOHTOM Ha Hall BbIGop npu
BbIMOMTHEHUM CNEAYIOLMX YCIOBUI:

. anﬁOp ncnonb3oBasicA B COOTBETCTBMU C peKoOMeHaaumnAamMun
WHCTPYKUUX NO NpUMEHEHUIO.

e Hu nokynarenb, HA TPETbE NMLO HE MbITanNMCb CaMOCTOATESTbHO
OTPEMOHTUPOBAaTL NPUGOP.

HemcnpaBHocm OpOCUTENIbHOIro BEHTUNA, BOSHUKLLNE B
pesynbTarte yCTaHOBKM B 650K ynpaBneHnA HENOAXOAALLMX
6aTtaper unm 6aTapen ¢ UCTEKLLIMM CPOKOM FOAHOCTU, He
noasiexar rapaHTUNHOMY PEMOHTY.

MynbT ynpaBfieHUs opocUTeNieM C HEUCNPABHOCTAMM,
BbI3BaHHbIMW HenpaBWJlbHbIM NOAKNIOYEHNEM 6aTapeV| nnn
BbITEKWMMM HaTapeAmn, He 0bMeHnBatoTCA.

3Ta rapaHTUA NPOU3BOANTENA HE KAacaeTCA CyLeCTBYOLMX
TpeboBaHuWii No rapaHTUNHOMY O6CYXXMBaHWIO NpoaasLa.

EbICTpOVISHaLIJVIBa}OLLIVIeCFl AeTtanun NUCKNK4YeHbl U3 I'apaHTI/IVIHOI'O.
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Namakalni ventil GARDENA

Dobrodosli na vrtu GARDENA...

To je prevod originalnih nemskih navodil za uporabo.
Natanéno preberite navodila in upoStevajte opozorila. S pomocjo
navodil za uporabo boste seznanjeni s pravilno uporabo namakal-

nega ventila kot tudi z navodili za varnost.

Zaradi varnosti ne smejo tega namakalnega ventila uporabljati
otroci, mladostniki do 16. leta starosti in osebe, ki niso seznanje-
ne s temi navodili za uporabo.

- Navodila za uporabo skrbno shranite.

Kazalo 1. Podrocje uporabe namakalnega ventila GARDENA ........... 35
2. Zavoljovase varnosti ... 36
B ZAGON . 36
4. Kmilienje ... 38
5. Odpravljanje napak .............. ... i 38
6. Ustavitev obratovanja ... 38
7. TehniCnipodatki ............ ... ... 39
8. SEIVIS .. 39

1. Podroéje uporabe namakalnega ventila GARDENA

Namen uporabe Namakalni ventili so namenijeni izklju¢no uporabi na prostem, za
popolnoma samodejno vodenje delov posameznih namakalnih
naprav. Delitev celotne naprave v posamezne prikljuke za zali-
vanje je koristna, ¢e imajo razlicna obmogja rastlin razli¢ne potre-
be po vodi, ali ¢e koli¢ina vode ne zado$¢a za hkratno uporabo
celotne naprave.

Namakalni ventil se na namakalno napravo (npr. potopni rosilnik,
sistem Micro-Drip) predvklopi npr. pod zemljo.

Upostevanije prilozenih navodil GARDENA za uporabo je predpo-
goj za pravilno uporabo namakalnega ventila.

1242 1250 1251

ﬁ,

24V:
1243 12441245 1251 1276 1278
7 off r off r
gre - |[Ere [ F
o1r‘|fl NS
0
| on Inn—
Namakalni ventil 1251 je z enoto za programiranje Namakalni ventil 1278 je s krmiljenjem na-
1242 in krmilnim delom 1250 ali radijsko centralo makanja 1276 del namakalnega sistema.

1243 in radijskim sprejemnikom 1244/1245 del
namakalnega sistema.

35
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Pozor

Namakalni ventil je dovoljeno uporabljati le v povezavi z 9V
opremo, ki jo dovoljujie GARDENA: krmilnimi deli, radijskimi
sprejemniki / 24 V krmiljenjem namakanja.

2. Zavoljo vase varnosti

Zamasitev namakalnega

ventila

Vodni tlak namakalne

naprave

3. Zagon

- Upostevajte varnostna navodila v navodilih za obratovanje.
9V in 24V izdelkov ne smete zamenjevati.

- Ce je v osrednjem filtru GARDENA umazanija, predvklopite
art. st. 1506 /1510 naprave.

Ker je funkcija namakalne naprave odvisna od vsakokratnega
vodnega tlaka, pazite, da se ¢asi namakanja posameznih prikl-
jukov za zalivanje ne pokrivajo, oziroma da preskrbujete predvi-
dene prikljuc¢ke za zalivanje z zadostnim tlakom in koli¢ino vode.

Pri tem upostevajte navodila za nac¢rtovanje v posebni broSuri
GARDENA: Tehnika zalivanja — pomo¢ pri nacrtovanju sistema
Skropilnikov.

Namescanje obrobe ventila:

1

36

Ce je bil namakalni ventil nameséen pod zemljo, mora biti
vgrajen v trdno in stabilno obrobo za ventil O (ventilska
posoda / ventilski jasek). Npr. Gardena art. 1254 /1255/
1290/1292.

1. Naredite na¢rt razmestitve (glejte npr. spodnjo sliko).

Nadaljnje informacije najdete v pomoci za nacrtovanje sistema
Skropilnikov GARDENA, ki jo dobite pri prodajalcu podijetja
GARDENA.

2. Ce gre za podzemsko namestitev, obrobo ventila @D podioZite s

paketom debelozrnatega proda @.
Tako zagotovite nemoteno delovanje drenaZe jaska.

3. Zgorniji rob obrobe ventila vgradite vodoravno na ruso.

S tem preprecite poskodbe pri kosniji trave.
1z ustreznih navodil za uporabo ventilskih posod GARDENA V1

oziroma V3 izveste tudi, kako namestiti namakalne ventile v
posode.

——
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Namestitev namakalnega Magnetni ventil pravilno deluje le, ¢e je namakalni ventil prikljucen
ventila brez ventilske v smeri pretoka.
posode:

Pozor, smer pretoka!

- Pri montaZi namakalnega ventila ® bodite pozorni
na smer pretoka (puscice).

- Vijaéne povezave, razen navojev prsilnika, zatesnite s teflon-
skim trakom.

Prikljuéite povezovalne cevi GARDENA ® (1580/1582):
1. Vija¢ni drzali 1591 @ potisnite vsako prek enega konca cevi ®.

2. Po en del priklju¢ka 1518 ® privijte v vhodno in izhodno stran
namakalnega ventila ®.

3. Oba konca cevi ® potisnite na dele prikljutkov pipe ® in ju trdno
privijte z vija¢nimi drzali @.

Prikljucite povezovalne cevi GARDENA (® (2700/2701/2704/

(%3) 2705) oziroma cevi drugih proizvajalcev:

1. Povezovalnik GARDENA 2763 (25 mm = 1") / 2769 (32 mm =
Ty 5/4") @ privijte v namakalni ventil ®.

2. Priklju¢ite povezovalne cevi GARDENA (® oziroma tuje izdelke
E%ﬂﬂ[ﬂ — (25 mm / 32 mm).
Prikljucite senzor vlaznosti Poleg zalivanja, ki je €asovno odvisno, obstaja dodatna moznost
tal oz. dezni senzor: vklju€itve vlazenja tal ali padavin v krmiljenje zalivanja za vsak

namakalni ventil.

Pri zadovoljivi vlaznosti tal se sprozi prekinitev programa ali se
prepreci aktiviranje programa.

1. Senzor vlaznosti tal @ postavite na obmocje prsenja

o= /‘*‘"“"‘"“‘"“ — oziroma —
=] l%: W@/ dezni senzor @ a (po potrebi s podaljgkom) postavite zunaj

obmocja préenja.
-y .

)

. 9V: Vti¢ (0 vtaknite v senzorski prikljuéek krmilnega dela /
radijskega sprejemnika.
24V: Vii¢ (0 vtaknite v senzorski priklju¢ek krmiljenja nama-
kanja art. 1276 (glejte Navodilo za uporabo art. 1276).

Obic¢ajna namestitev:

Pri uporabi izdelkov 2750/2751/2752/ 2753/
2755 je s puscico oznaceni mesti potrebno
zatesniti s teflonskim trakom (npr. z izdelkom
7219).

37



1251-29.960.03_22.05.2007.gxd 24.05.2007 %:18 Seite 38

4. Krmiljenje

Nastavitev krmiljenja ventilov: Samodejno krmiljenje:
- Izbirno rotko @ prestavite na ,,AUTO/OFF .

Programsko vodeni pretok vode za namakalno napravo po
programiranju krmilnega dela / radijskega sprejemnika.

AUTO/OFF

Samodejno odprtega ventila ni mogoce roéno zapreti.

Roéno krmiljenje:

ON

- Izbirno rotko @ prestavite na ,,ON*.
@g Od programiranja neodvisen neprekinjen pretok vode.

5. Odpravljanje napak

Napaka Mozen vzrok Pomoé

Magnetni ventil se ne odpre, Dovod vode je prekinjen. - Odprite dovod vode.
ni pretoka vode

Krmilni del/ radijski sprejemnik / - Krmilni del/ radijski

krmiljenje namakanja ni pravilno sprejemnik / krmiljenje

povezano z namakalnim namakanja pravilno povezite

ventilom. z namakalnim ventilom.
Magnetni ventil se ne zapre, Magnetni ventil je vgrajen - Obrnite magnetni ventil
stalen pretok vode v nasprotni smeri pretoka. (upostevajte smer pretoka).

Izbirna rotka @ je - Izbirno ro¢ko @ prestavite

v polozaju ,,ON*. na ,,AUTO/OFF*.

V primeru motenj, ki niso navedene tukaj, se obrnite na servis GARDENA:

6. Ustavitev obratovanja

Prezimovanje: Namakalni ventili so namenjeni za uporabo na prostem in so
le pogojno odporni na pozebo. Popolno zas¢ito pred pozebo
dosezete tako, da ventile razmontirate pred prihodom zmrzali.
Lahko pa tudi izpraznite sistem cevi pred namakalnim ventilom
in za njim.
Izpraznite sistem cevi PRED 1. Zaprite vodovodno pipo in odstranite povezovalno cev med vodo-
ventilom: vodno pipo in prikljuénim mestom GARDENA §t. art. 1594 / 2795.
T Tako lahko doteka zrak in se izprazni dotok vgrajenega odvodne-

ga ventila v povezovalnem mestu. Pri tem predvidevamo, da je
prikliuéno mesto vgrajeno globlje od namakalnega ventila.

AUTO/OFF

2. Pri direktni prikljuitvi namakalne naprave na vodovodno napel-
javo hise zaprite dovod vode in odprite odvodno pipo.

ON

\ 3. Izbirno rotko @ vseh ventilov prestavite v polozaj ,,ON“.

@g 4. Ce uporabljate ventilsko posodo GARDENA V3, odprite vgra-
jeni odvodni pokrov.

Izpraznite sistem cevi Predpogoj: Odvodni ventil je vgrajen globlje ali enako globoko
ZA ventilom: kot namakalni ventil.
38
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Odlaganje:
(v skladu z RL2002/96/EG)

7. Tehniéni podatki
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- Odvodni ventil GARDENA art. 2760 namestite neposredno za
ventilom.

Naprava se samodejno izprazni prek odvodnega
ventila GARDENA.

- Ce noben predpogoj ni izpolnjen, morate ustrezni ventil
odmontirati in ga shraniti varno pred zmrzaljo.

Naprave ne zavrzite med gospodinjske odpadke, odstranjena
mora biti strokovno.

- Napravo odpeljite na komunalno zbirno mesto odpadkov.

Magnetni ventil 9V (art. 1251) 24V (art.1278)
Napetost 9V DC 24V AC
Obratovalni pritisk 0,5 do 12 barov 0,5 do 12 barov
Pretoéni medij Cista sladka voda Cista sladka voda
Maksimalna temperatura medija 40°C 40°C

8. Servis

Garancijska izjava Izjavljamo:

Popravila v garancijski dobi

— da bo proizvod v garancijskem roku pravilno deloval, ¢e ga boste
uporabljali v skladu z njegovim namenom in tehni¢nim navodilom;

— da bomo na va$o zahtevo, ¢e bo sporo¢ena okvara v garancijskem
roku, na svoje stroSke poskrbeli za odpravo okvare in pomankljivosti
na proizvodu, zaradi katerih ta ne deluje pra-vilno, v roku, ki ne bo
dalj8i od 45 dni od dneva prijave. Proizvod, ki ne bo popravljen v
omenjenm roku, bomo na vado zahtevo zamenjali z novim. Za ¢as
popravila se vam bo podaljSal garancijski rok. Garancija pri¢ne velja-
ti z dnem prodaje na drobno, kar dokazete s potrjenim garanijskim
listom (ime in sedez podjetja, ki je proizvod prodalo na drobno,
pecat, datum prodaje in podpis prodajalca).

Garancija ne vklju€uje napak na namakalnem ventilu, ki so posle-
dica napa¢no vstavljenih ali iztroSenih baterij v krmilnem delu.

Garancijski rok je 24 mesecev, garancijski list je obvezno potrebno

izpolniti ob nakupu.

Garancija preneha v naslednjih primerih:

— neupostevanje navodil za uporabo,

— popravil proizvoda, ki jih je opravila nepooblas¢ena oseba,

- vgraditev neoriginalnih sestavnih delov proizvoda,

— malomarno ravnanje s proizvodom,— poSkodb, nastalih zaradi
rnehanskih udarcev po krivdi kupca oziroma tretje osebe.

Za popravila v garancijski dobi uveljavljajte garancijo skupaj s potrjenim
garancijskim listom.

Priporo¢amo, da serviserju predlozite tudi izvirni raéun.

Pri prijavi okvare navedite naslednje podatke:

— tip, model in Sifro (art.$t.) aparata;

— kratek opis okvare;

— tocen naslov s telefonsko Stevilko.

39
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Popravila izven garancijske
dobe

Cas zagotovljenega
servisiranja

Naslov servisa:

40
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Osnovne podatke o aparatu najdete na garancijskem listu ali na napis-
ni tablici, ki je pritrjena na aparat. Garancija ne velja za mehansko pos-
kodovane dele aparata.

Tudi, ¢e vam je garancija Ze potekla, nas vseeno pokli¢ite. Vgrajujemo
originalne rezervne dele.

Cas zagotovljenega servisiranja (to je doba, v kateri zagotavljamo
servis, pribor in nadomestne dele) je 7 let ter se pricne teti z dnem
nakupa izdelka.

V primeru spremembe modela aparata zagotavljamo nadomestne dele
5 let.

SILK d.o.0. - Brodis¢e 15 - 1236 Trzin - Tel. 01 580 93 32
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BeHTunb 3poweHHA GARDENA

JlackaBo npocumo go cagy GARDENA...

Lle nepeknag opuriHanbHOI HiMeLbKOI IHCTPYKLUIi 3 BUKOPUCTaHHA.
YBaXHO NpoynTanTe iHCTPYKLUIIO 3 ekcnyaTtauii Ta JOTpUMyrATeCh
ii pekomeHpauin. 3a AonoMoroto L€l iIHCTPYKLii BUBYiTb BEHTUIb
3pOLUEHHA, rany3sb ii 3aCTOCyBaHHA Ta npasuna 6e3neku.

[inA 6e3neYHOro BUKOPUCTaHHA He AonycKavite Ao poboTu 3
UMM BEHTUEM 3pOLLEHHA Ocib Bikom A0 16 pokiB Ta Tux, WO

He 03HaNOMWUINCh 3 IHCTPYKLIED 3 ekcnyaTadli.
- PeTenbHo 36epiraviTe L0 IHCTPYKLilO 3 ekcrinyaTtadii.

3mict . Cdpepa 3acTocyBaHHA Balloro BEHTUNA 3pOLEHHA .......... 41
CANA Bawoi 6E3NEKN . ...
L BaAMYCK
CEkennyaTauia Lo
. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM ...
. 3BHATTA 3 ekcnnyaTauii ...
CTEXHIYHI JaHi .o
. CepBiC/TapaHTIA ...

ONO O WN =

1. Ccpepa 3acTocyBaHHA Baworo BeHTUNA 3pOLIEHHA

lpn3HavyeHHA BeHTuni 3poLueHHA NpuaHadeHi BUKIMIOYHO ANA 30BHILLHBbOIO
3aCTOCYBaHHA B OKPEMUX HACTUHAX CUCTEMM 3POLLEHHA 3 MOB-
HICTIO aBTOMaTU4YHUM KepyBaHHAM. Po3aineHHA BCiei cuctemmn
Ha OKpeMi MiHii 3poLweHHA Mae nepesary npv pisHii NoTpe6i y
BOZiI OKpemux pocnuH abo Npu HeAOCTaTHIN KiNnbKOCTi BOAW ANA
3abesneyeHHA ekcnnyaTauii BCiei cuctemm.
BeHTunb 3polieHHA, Hanpvknag, nonepeaHbLo NiAKMIO4aETbCA
nif 3emMneto Ao CUCTeMM 3POLLEHHA (HanpuKnaa, cTauioHapHWiA
Caf0BO-NapKoBUIA AOLLyBaTesb; CUCTEMA MiKpoKpanensb).
HoTpumaHHa iHCTpyKUii 3 ekcrinyaTauii GARDENA wo aopaetbca
— € YMOBOIO ANA HaNeXHOro BUKOPUCTAHHA BEHTUMNA 3POLUEHHA.

1251

i off D F ﬁ

Lon

24V:
1251 1276 1278
ey | = E"D |-

| on D | on ‘
BeHTunb 3poweHHA 1251 mae nporpamHuin 6n1ok BeHTunb 3poweHHA 1278 mae 6nok
1242 ta 610k kepysaHHA 1250 abo pagioueHTp KepyBaHHfA CUCTEMOIO 3POLLEHHA
1243 i pagionpuiivay 1244/1245 yactnHa 1276 yacTHa cucTemu 3pOLLEHHA.

CUCTEMU 3POLLUEeHHA.
41
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3BepHiTb yBary

BeHTunb 3poleHHA A03BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATM TiNMbKK pa-
30Mm 3 go3sonexHnmm chipmoto GARDENA 9V 6nokamu KepyBaHHA,
pagionpuimayamu / 24V 6510KOM KepyBaHHA CUCTEMM 3POLLUEHHA.

2. Ana Bawoi 6e3neku

3abunBaHHA BEeHTUJIIO

3POLUEeHHA

BoaaHui TUCK cucTteMu

3pOLUEeHHA

BcTaHOBMeHHA Kopnycy
ANA BeHTUNA:

42

- [oTpumyriTech npaBun 6e3neku iHCTPYKLIi 3 ekcnyaradii.
9 B 1 24 B BMpo6M He MOXXHa niyTaTu.
- lpu 6pyAHiA Boai nepen cUCTEMOIO HEObXiAHO
nigKnioyaT ueHTpanbHumn ¢inbTp GARDENA
apTt. 1506 / 1510.

Tak AK yHKLA CUCTEMM 3POLLEHHA 3aN1eXUTb Bif BiANOBIAHOIO
BOAAHOIO TUCKY, B noBuHHI 3BepTaTy yBary Ha Te, Wwob TpuBa-
JIOCTi 3pOLUEHHA OKPEMMX NiHili He HallapoByBanuChb MiXX coboto,
Ta Wwob nepeadaqeHi Bamu niHii 3poLeHHA B AoCTaTHIN Mipi 3a6e3-
nevyyBanvcb BOAAHNM TUCKOM Ta [OCTaTHLOO KiNbKICTIO BOAW.
[nA LbOro AOTPUMYNTECH BKA3IBOK MO NMaHyBaHHIO i3 crieLianbHol
6powypm GARDENA , TexHika 3poLUEHHA — JoMoMora B nyiaHyBaHHi
[OLLYyBaIbHOI CUCTEMN":

3.3anyck

AKLWO BEHTUSIb 3POLUEHHA BCTAHOBEHWUN Nif 3€MIEI0, MOro
HeobxigHO BOyAOBYBaTM B MILIHWUIA Ta CTIMKWA 00 XOAiIHHA
kopnyc @ (BeHTubHA KOPO6Ka / KaHas AnfA BEHTUNIB).
Hanpuknag, Gardena apt. 1254 /1255/1290/1292.

1. 3pobiTb NnaH yknagku (aueiTbcA, Hanpuknag,
HWXXYEeHaBeaeHy inocTpadito).

Mopanblia iHopmMaLiA € B NnaHyBaHHi AOLLyBasbHOI
cuctemm GARDENA, Ake MmoxHa oTpumatu y Bawworo
npopasuA GARDENA.

2. Mpw nia3eMHOMy MOHTaxy koprnycy anA BeHTuna D 3pobiTe
NOAYLIKY 3 KpynHoro rpasito . Takum yuHom 3a6e3neqyeTbCs
6e3goraHHe hyHKUIOHYBaHHA APEHaxy KaHary.

3. BepxHiln kpaw koprycy Ana BeHTwunA B6ynoBynWTe Ha piBHi 3emni,
TpaB’AHNCTOrO MOKPOBY. Tak1M YMHOM BUKITHOYAETLCA
MOXX/TUBICTb MOLLIKOAXXEHHS 1Py KOCIHHI ra30HIB.

IHcbopmMaLito LWOAO0 MOHTaXY BEHTUMIB 3POLLEHHA B BEHTUTbHUX
kopobkax GARDENA V1 n V3 Bu moxeTe 3HanTu y Bianosia-
HUX IHCTPYKUIAX 3 ekcrnnyartadwli.

——
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MoHTa)k BeHTUNIB 3poleHHA  EneKTpomarHiTHUN BEeHTWUNb PyHKUIOHYE HAaNeXHUM YMHOM NuLle
6e3 BeHTUIIbHOI KOPOOKMU : TOAj, KON BEHTUSIb 3POLIEHHA MiAKMIOYEHWIA Y MPONYCKHOMY
HanpAMKy.

YBara Ha NnponycCKHUA HanpPAMOoK !
- MMpu MOHTaXKy BEHTUNA 3polueHHA () 3BepTaiTe
yBary Ha NponycKHWN HanNnpPAMOK (CTpinkKa).

- Pi3bboBi 3’€AHAHHA 32 BUHATKOM [AOLLyBarnbHOI pPi3bbu
YLWiNbHITb TEPIOHOBOIO CTPIYKOIO.

NiaknioueHHA Tpy6onposogy GARDENA ® (1580/1582):

1. HacyHbTe obuasa pisbbosux 3atuckada 1591 @ Ha KoxeH
KiHeub Tpy6u ®.

2. Mo ogHomy 3’eaHyBanbHOMy eniemMeHTy 1518 ® npukpyTiTh
3 60Ky BXOAY Ta BUXOAY BEHTUMIO 3poLeHHA ().

3. O6uasa KiHua Tpy6 & HacyHbTE Ha BEHTUIbHI 3’€AHYBaIbHi
enemeHTU kpary ® Ta 3aTArHiTL pisbboBi 3aTuckadi @.

NipknioueHHA Tpy6onposoay GARDENA (® (2700/2701/
2704/2705) ab60 iHWMX BUPOOHUKIB:

1. MpukpyTiTh 3’egHyBa4Y GARDENA 2763 (25 mm = 1") /
2769 (32 mm = 5/4") @ no seHTUNA 3polueHHA (.

2. Migkntouite Tpybonposiag GARDENA (® a6o iHWwnx BUpOOHNKIB
(25 mm / 32 MMm).

MigknovyeHHAa gaTymka Pa3om 3 kepyBaHHAM, 3aneXHUM Bif, 4acy, € AoaaTkoBa

BOJIOrocCTi rpyHTy abo gowy MOXJMBICTb 3aCTOCOBYBaTW BOJIONCTb I'PyHTY abo ocafku B

(onyis): KepyBaHHi CUCTEMOIO 3POLLEHHA BiANOBIAHO A0 KOXHOrO BEHTUSIIO
3POLUEHHA.

Mpw focTaTHi BONOrOCTi IPYHTY CripauboBye 3ynuHKa
nporpamu abo 6noKyeTbCA aKTUBaLiA nporpamu.

1. [Oartuvk BonorocTi rpyHTy (8 poaTaluyinte B 30Hi JOLLYBaHHA
—abo -
[atyvk gouly ?a (AKLWO HeobXiaHo, 3a A0MOMOroo
nofoBXyBaya) 30BHi 30HM AOLLyBaHHS.

2. 9B: lWTekep (0 BCcTaBTe y 3’eaHaHHA AaTYMKY 6roka
KepyBaHH#A / pagionpuimaya.
24 B: Lltekep (0 BcTaBTe Yy 3’€QHaHHA AaTymka 6moKy
KepyBaHHA CUCTEMW 3pOLLUEHHA apT. 1276 (AMBITLCA IHCTPYKLUIO
3 ekcnnyarauii apT. 1276).

3BuyaiiHe BCTaHOBJIEHHA:

Mpn BUKOpWCTaHHi aeTanen apT. 2750/2751/
2752 /2753 /2755 ywinbHnTH TEIOHOBOIO
CTpiYKoto (Hanp., apT. 7219) y micusax, Lo
Nno3Ha4veHi cTpinkamu.

43
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4. EkcnnyaTauia
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BcTtaHOBrI€HHA MOMEHTY
KepyBaHHA BeHTUIIEM:

AUTO/OFF

ON

MoBHiCTIO aBTOMaTUM4YHE KepyBaHHA:
- PykoaTtky @ noctasTe Ha ,,ABTO/BUMK:.

[oTik BoAw, L0 KepyETLCA MPOrpamoro 40 CUCTEMU 3POLLEHHS
nicnAa nporpamMyBaHHA 610Ky Lo Kepye | pagionpuimaya

BeHTunb Wo BiAKPMBAETLCA aBTOMATUHHO HE MOXE 3a4MHATUCA
BPYUHY.
PyyHe KepyBaHHA:
- PykoaTtky @ nocTasTe Ha ,,BIMK.
TMocTiviHni, He3anexxHiv Big nporpamyBaHHA, NOTIK BOAM.

5. YCyHeHHA HecnpaBHoOCTeM

HecnpaBHicTb

MoxxnuBa npuyunHa YCyHEeHHA

EnekTpomarHiTHUA BEHTUb
He BiAKpUBaETbCA, Hemae
NoTOKY BoAu

Mopa4vy Boau 6yno nepepBaHa. —> Bo306HOBITL Nogayy Boaw.

Brnok kepyBaHHA / pagionpuiimady —> Brnok kepyBaHHA/ pagio-

EnekTpomarHiTHUA BEHTUb
He 3aKpUBa€ETbCA, NOCTIMHUA
noTik Bogu

/ 6NOK KepyBaHHA cUcTeMn npuimay / 6nok kepyBaHHA
3POLUEHHA HEBIPHO 3’€QHaHMI CUCTEMW 3POLLEHHA
3 BEHTWUNEM 3POLLEHHA. 3’efHaVviTe NpaBUbHO

3 BEHTWEM 3POLLEHHA.
EnekTpomarHiTHuiA BEHTUNb - [lOBepHITb eNneKTpoMarHiT-
BCTaHOB/EHMWI NPOTK HWI KnanaH (BpaxoBynTe
NPOMNYCKHOro HanpAMKY. NPOMYCKHUIA HaNPAMOK).
PykonaTky @ nocrtaste B - Pykoatky @ noctasTe Ha
nonoxexHa ,,BIMK.. ,ABTO/BUMK:.

Y pasi BUHWMKHEHHA iHLWNX HeCTPaBHOCTEN 3BepTalTech A0 cepBicHOi cny6u komnaHii GARDENA.

6. 3HATTA 3 ekcnnyartauii

3umyBaHHA:

Cropo)XHEeHHA cUcTemm
Tpy6onpoBoais NEPEA

BeHTusem:

AUTO/OFF

ON

@74

44

BeHTuni 3powweHHA NpuM3HaYeHi AnA 30BHILWHbOrO 3aCTOCYBaHHA,
arne TiNbKN YMOBHO MOPO30CTilKi. ABCOMIOTHWI 3axmMCT Bif MOPO3y
Bu mMoxeTe focArTh AemMOHTyBaB BEHTUII nepen No4aTKOM MOpO-
3iB. ANlbTEPHATUBHOKO MOXJIIMBICTIO — € CMIOPOXKHEHHA CUCTEMM
TpybonpoBoAiB nepea Ta MiCNA BEHTUNA 3POLUEHHA.

1. 3akpuiiTe BOAONPOBIAHWNA KpaH Ta Bif’ €aHanTe 3’€aHyBasnbHWN
LUIaHr MiXK BOOMPOBIAHUM KpaHOM Ta 3’€AHYBanbHUM
enemeHTom GARDENA apT. 1594 / 2795. Takum YnHOM MOXXe
rpoXoANTY MOBITPA Ta MiABIAHWIA TPYOONPOBIL CrOPOXHAETHCHA
Yepe3 B6yaoBaHui y 3’eHyBabHWI efleMeHT BOAOBIABIAHNIA
knanaH. Jna yboro noTpibHo, o6 3’eaHyBanbHWI enemeHT 6yB
B6YyAOBaHWI BULLE HIXK BEHTU/Ib 3POLLIEHHS.

2. lMpv npAMOMY NiAKMIOYEHHI CUCTEMU 3POLUEHHA A0 AOMOBOI
CMCTeMM BOAOMOCTa4YaHHA nogaqvy BoAM 3yNuHIThL Ta BiaKpunTe
BOJOCMYCKHWI KpaH AOMOBOrO BOLOMPOBOAY.

3. Pykoatky @ Bcix BeHTMNIB NocTasTe B NonoxeHHsA ,,BIMK ..

4. MNpwn 3acTocyBaHHi BeHTUNbHOI kopobku GARDENA V3
BiAKPWIATE iHTErpoBaHWii BOAOCMYCKHWI KnanaH.

——
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Cropo)XXHeHHA cucTemm YmoBa: BogocnyckHuii BeHTUNb BOYAOBYETLCA HUXKYe abo Ha
Tpy6onposoais MICJ/IA TOMY CaMOMYy PiBHi AK BEHTWIIb 3POLUEHHA.
BEHTUNA:

- Bopocnycknun BeHTuns GARDENA apT. 2760 BCcTaHOBNOWTE
6esnocepeaHLO NICNA BEHTUIO.

Bopa 3 ycTaHOBKM BUMNYCKaETbCA aBTOMAaTUYHO Yepes
BoaocnyckHui BeHTUnb GARDENA.

- AKLWo Hi XxogHYy 3 060X YMOB BUKOHATW He MOXXJIMBO,
HeobXiAHO AEeMOHTYBaTH BiANOBiAHMIA BEHTU/b Ta
36epiraTv B 3aXMLIEHOMY Bifi MOPO3Yy MiCLii.

Yrunisauisa: Llen npucTpin He MOXHa yTunisyBaTu AK 3BUYaliHi BiAXoAW.
(BigrosigHo 40 YTuniszadito cnif BUKOHYBaTW TEXHIYHO NPaBUIbHO.
RL2002/96/EG)

- [pucTpint yTunisynTte 4Yepesa KoMyHanbHy cny>6y yTunisadii.
I

7. TexHi4yHi aaHi

EnekTpomarHiTHUA BEHTUJIb 9 B (ApT. 1251) 24 B (Apr. 1278)
Hanpyra 9B DC 24 BAC

Po6ounin Tuck Big 0,5 oo 12 6ap Bia 0,5 go 12 6ap
Poboua peyoBuHa yucTa npicHa soaa yucTa npicHa Boaa
Makc. Temneparypa pedosuHu 40°C 40°C

8. Cepsic/lapaHTia

Y rapaHTifiHoMy BunaaKy cepsicHe obcnyroByBaHHA AnA Bac
6e3KOLITOBHE.

lapaxTia Komnania GARDENA Hapae 2-piyHy rapaHTito Ha aaHui Bupiob (i3
OHA npopaxy). Lla rapaHTiA NowmMpoeTbeA Ha BCi HAABHI HEAONIKM
npunaagy, wo 6ynu BuABneHi Yepe3 gedekTn matepiany abo
BUrOTOB/EHHA. [apaHTifA 34INCHIOETLCA WNAXOM 3aMiHW npunaay,
Lo BUMALLOB 3 nagy, Ha HoBui abo WNAXoM 6e3KOLWTOBHOrO
PEMOHTY HajicnaHoro Bupoby (Ha Haw poscya) y pasi
[OTPVUMaHHA HacCTYMHUX YMOB:

o [MpuUCTpi BUKOPUCTOBYBABCA 3a MPU3HAYEHHAM Ta 3rigHo 3
pekoMeHaauiAM1, HaBeAeHUMU B IHCTPYKLUii 3 ekcnnyaradii.

¢ AHi nokyneub, aHi TpeTA ocoba He HamaranmcA PEMOHTYBaTh
npuUCTpIn.

[edeKkTn BEHTUNA 3POLLIEHHA Yepes HEBIPHO BCTaHOBNEHI abo

3HoLeHi 6aTapei 610Ky KepyBaHHA 3 rapaHTii BUKMIO4aOThCA.

LA rapaHTiA BUpoBHMKA HE CTOCYETBLCA rapaHTiHNX NO30BIB A0

nocrayanbHvka abo npogasLA.

Y BMNaAKy, Konv NoBUHHE NPOBOANTMCH 0BCNYrOBYBaHHA
BignpaBTe AeEKTHUIA NPUCTPIN pa3om i3 KOMiel JOKYMEHTa, Lo
3acsifgyye Kynismo, Ta onucoM AedeKTy Ha aapecy cepBiCHOro
LIeHTPY, WO 3a3Ha4vyeHa Ha 3BOPOTHil CTOPOHI.

MicnA BUKOHAHHA PEMOHTY NPMCTPIN byae BaM NOBEPHEHO 3a Hal
paxyHoOK

——
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GARDENA ventil za navodnjavanje

Dobrodosli u GARDENA vrt...

©
A

Sadrzaj

To je prijevod originalnih Uputa za upotrebu sa njemackog jezika.
Pazljivo procitajte upute za uporabu i slijedite navedene naputke.
Pomocu ovih uputa za uporabu upoznajte se s ventilom za navod-
njavanje, njegovom pravilnom uporabom kao i sigurnosnim napo-
menama.

1z sigurnosnih razloga djeca mlada od 16 godina, kao i osobe
koje nisu upoznate s uputama za uporabu, ne smiju koristiti ovaj
ventil za navodnjavanje.

- Pazljivo saCuvajte upute za uporabu.

1. Podruéje uporabe Vaseg GARDENA ventila za navodnjavanje 46
2. ZaVasSusigurnost ....... ... 47
3. Pustanje upogon ... 47
4. RUKOVANE ... oo 49
5. Uklanjanje kvarova ... 49
6. IskljuCivanje ....... ... ... 49
7. TehniCki podaci .............co i 50
8. Servis/Garancija ............ 50

1. Podrucje uporabe Vaseg GARDENA ventila za navodnjavanje

Namjena

Ventili za navodnjavanje namijenjeni su iskljucivo za kori$tenje na
otvorenom za automatsko upravljanje pojedinanim sustavima za
navodnjavanje. Odvajanje cijelog sustava na pojedinacne vodove
za navodnjavanje ima prednosti tamo gdje su potrebe za vodom
pojedinih podruéja biljaka razli€ite ili kod nedostatne koli€ine vode
za istovremeni rad cijelog sustava.

Ventil za navodnjavanje prethodno se prikljuéuje na sustav za
navodnjavanje (npr. potopni rasprsivaci; micro-drip sustav) primje-
rice ispod zemlje.

Pridrzavanje priloZenih uputa za uporabu tvrtke GARDENA pret-
postavka je za ispravno koristenje ventila za navodnjavanije.

|on

1251

ORIES

24V:

1243 1244 /1245

M

Lon

1251

R R

1276 1278

Ventil 1251 s jedinicom za programiranje 1242 i Ventil 1278 s upravljanjem 1276 dio je
upravljackim dijelom 1250 ili radiocentralom 1243 sustava za navodnjavanje.
i radioprijemnikom 1244/1245 dio je sustava za

navodnjavanije.
46
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Oprez Ventil za navodnjavanje smije se koristiti samo u spoju s upravl-
jackim dijelovima, radioprijemnicima od 9 V/ upravljanjem od
24V - koje je odobrila tvrtka GARDENA.

2. Za VasSu sigurnost

- Pridrzavajte se sigurnosnih napomena navedenih u ovim
uputama za uporabu.

Ne smiju se nepaznjom zamijeniti proizvodi od 9V i 24V.

Zacepljen ventil za - Ako u vodi ima necistoc¢a, ispred uredaja prikljucite
navodnjavanje GARDENA centralni filtar, br. art. 1506 / 1510.

Hidraulicki tlak sustava Buduéi da je funkcioniranje sustava za navodnjavanje ovisno o
za navodnjavanje dotiénom hidraulickom tlaku, trebate pripaziti na to da se ne pre-

klapaju vremena navodnjavanja pojedina¢nih vodova, odnosno
da vodovi za navodnjavanje koje ste predvidjeli budu opskrbljeni
dostatnom koli¢inom vode i da imaju dostatan hidraulicki tlak.
Pritom obratite paznju na napomene u vezi planiranja navedenih u
specijalnoj brosuri tvrtke GARDENA , Tehnike navodnjavanja —
pomo¢ kod planiranja sustava za prskanje”.

3. Pustanje u pogon

Ako se ventil za navodnjavanije instalira ispod zemlje, mora
se ugraditi ¢vrsti okvir za ventil @ (okno s ventilima/prostor).
Npr. Gardena art. 1254 /1255/1290/1292.

Instaliranje okvira ventila: 1. lIzrada plana polaganja (vidi npr. sliku dolje).

Ostale informacije nalaze se u napomenama za planiranje
sustava za prskanje tvrtke GARDENA koje mozete nabaviti kod
VasSe specijalizirane trgovine tvrtke GARDENA.

podlogu od grubog $ljunka @.
Na taj nacin se osigurava besprijekorno funkcioniranje odvodnje

T iz okna.
:@ % 3. Gornji rub ventila postavite tako da bude u ravnini treseta.

Na taj su nacin iskljucena sva ostecenja koja mogu nastati pri
kosnji trave.

é} ¥ 2. Kod instalacije ispod zemlje ispod okvira ventila D nasipati

1

Montazu ventila za navodnjavanje u GARDENA okna s ventilima
V1 i V3 pogledajte u doti€nim uputama za uporabu.

——
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Montaza ventila za navodnja-
vanje bez okna s ventilima:

Prikljucivanje senzora za
vlaznost tla ili kiSu (opcijski):

48
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Magnetski ventil funkcionira propisno samo kad je ventil za navod-
njavanje priklju¢en u smjeru protoka.

Oprez - smjer protoka!

- Kod instalacije ventila za navodnjavanje ®
obratiti paznju na smjer protoka (strelica).

- Vijéane spojeve, uz izuzetak navoja prskalice, zabrtviti teflon-
skom trakom.

Prikljugivanje cijevi GARDENA ® (1580/1582):

1. Obje vij¢ane stezalike 1591 @ stavite preko jednog
kraja cijevi ®.

2. Po jedan komad priklju¢ka 1518 ® navijte na ulaznu i izlaznu
stranu ventila za navodnjavanje ®.

3. Oba kraja cijevi ® gurnite na prikljucke slavine ® i ¢vrsto priteg-
nite vij¢anim stezaljikama @.

Prikljuéivanje cijevi GARDENA (® (2700/2701/2704/2705) ili
stranih proizvoda:

1. GARDENA spojnicu 2763 (25 mm =1") / 2769 (32 mm =
5/4") D navijte na ventil za navodnjavanje ®.

2. Prikljucite cijevi GARDENA (® ili strane proizvode
(25 mm / 32 mm).

Pored vremenski ovisnog upravljanja, postoji i dodatna moguénost
uklju€ivanja ovlazivanja tla ili polijevanja u upravljanje navodnja-
vanjem po ventilu za navodnjavanje.

Ako je tlo dovoljno vlazno, program se ne ukljucuje ili se
prekida.

1. Smijestite senzor vlaznosti tla @ u podrugje zalijevanja
—=ili -
senzor za kiSu a (event. s produznim kabelom) smjestite izvan
podruéja zalijevanja.

2. 9V: Utika¢ (0 utaknite u priklju¢ak senzora upravljackog dijela /
radioprijemnika.
24V: Utika¢ (0 utaknite u senzor priklju¢ka za upravljanje
navodnjavanjem art. 1276 (vidi upute za uporabu art. 1276).

Standardna ugradnja:

Pri upotrebi artikala s brojevima 2750/
2751/2752/2753 i 2755 potrebno je
mjesta oznaéena strelicom zabrtviti
teflonskom izolacijskom trakom (npr.
artikal 7219).
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Podesite upravljanje
ventilom:

5. Uklanjanje kvarova

Potpuno automatsko upravljanje:
- Polugu selektora @ podesite na ,,AUTO/OFF .

Programski upravijani protok vode prema uredaju za navod-
njavanje obzirom na programiranje upravljackog dijela / radio-

prijemnika.

Automatski otvoren ventil ne moze se zatvoriti rué¢no.

Rucno upravljanje:

- Polugu selektora @ podesite na ,,ON“.
Stalniji protok koji nije ovisan o programiranju.

Kvar

Moguéi uzrok

Pomo¢

Magnetski ventil se ne
otvara, nema protoka vode

Dovod vode je prekinut.

Otvorite dovod vode.

Upravljacki dio / radioprijemnik /
upravljanje navodnjavanjem nisu
ispravno spojeni s ventilom za
navodnjavanje.

Upravljacki dio / radio-
prijemnik / upravljanje
navodnjavanjem spojite
ispravno s ventilom za
navodnjavanje.

Magnetski ventil ne zatvara,
stalan protok vode

Magnetski ventil ugraden je u
smjeru suprotnom od smjera
protoka.

Okrenite magnetski ventil
(Pripazite na smjer protoka).

Poluga selektora @ je u
polozaju ,,ON*.

Polugu selektora @
podesite na ,,AUTO / OFF*.

Kod ostalih smetnji kontaktirajte GARDENA servis.

6. Iskljuéivanje

Prezimljavanje:

Praznjenje sustava cjevovo-
da ISPRED ventila:

)

AUTO/OFF

e
¢

Ventili za navodnjavanje namijenjeni su za koriStenje na otvore-
nom i samo uvjetovano sigurni od smrzavanja. Apsolutna sigurnost
od smrzavanja postize se demontazom ventila prije pojave mraza.
Alternativha mogucnost je praznjenje sustava cjevovoda ispred i
iza ventila za navodnjavanije.

1. Zatvorite slavinu za vodu i skinite gumenu cijev koja povezuje
slavinu i GARDENA prikljuénu kutiju br. art. 1594 / 2795.
Na taj se nacin omogucuje strujanje zraka i praZnjenje dovoda
preko ventila odvoda ugradenog u prikljucnoj kutiji. To pretpos-
tavija da je prikljucna kutija ugradena dublje od ventila za navod-
njavanje.

2. Ako je sustav za navodnjavanje izravno prikljuéen na ku¢ni
vodovod, prekinite dovod vode i otvorite slavinu odvoda na
kucni vodovod.

3. Polugu selektora @ svih ventila podesite na polozaj ,,ON*.

4. Kod koristenja GARDENA okna s ventilima V3 otvorite inte-
grirani poklopac odvoda.

——
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Praznjenje sustava cjevovoda
1ZA ventila:

Zbrinjavanje:
(prema zakonu
RL2002/96/EU)

s

7. Tehnicki podaci
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Pretpostavka: Ventil odvoda ugraden je dublje ili jednako dubo-
ko kao i ventil za navodnjavanje.

-> GARDENA ventil odvoda art. 2760 instalirajte neposredno iza
ventila.

Uredaj se prazni automatski putem GARDENA ventila odvoda.

- AKo nije ispunjena nijedna pretpostavka, odgovarajuci
ventil mora se demontirati i uskladistiti na mjestu
zasticenom od smrzavanja.

Uredaj se ne smije baciti medu uobi¢ajeno kuéno smece, vec

struéno zbrinuti.

- Uredaj zbrinite putem Vadeg komunalnog mjesta za
zbrinjavanje.

Magnetski ventil

9V (art. 1251) 24V (art. 1278)

Napon

9V DC 24V AC

Pogonski tlak

0.5 do 12 bara 0.5 do 12 bara

Protoc¢ni medij

Cista slatka voda Cista slatka voda

Maks. temperatura medija

8. Servis / Garancija

40°C 40°C

Garancija

50

U slu¢aju garancije su radovi servisiranja za Vas besplatni.

GARDENA daje na ovaj proizvod 2 godine garancije (od datuma
kupovine). Radovi garancije se odnose na sve bitne nedostatke
uredaja koji su dokazivo uzrokovani greSkama u materijalu ili prili-
kom proizvodnje. Ona se vrsi isporukom besprijekornog zamjens-
kog uredaja ili besplatnim popravkom poslanog uredaja po naSem
izboru, ako su ispunjeni slijedeéi uslovi:
o Uredajem se rukovalo stru¢no i prema preporukama iz uputstva
za rukovanije.
e Kupac kao ni druge osobe nisu pokusali uredaj popravljati.
Kvarovi na ventilu za navodnjavanje uzrokovani pogresno umetnu-
tim ili istroSenim baterijama u upravljacki dio iskljueni su iz jamstva.

Garancija proizvodaca ne utic¢e na postojece zahtjeve garancije
prema trgovcu / prodavacéu. U slu¢aju servisiranja molimo poS$aljite
neispravni uredaj zajedno s kopijom potvrde o kupniji i opisom
greske frankirano na adresu za servisiranje koja se nalazi na
poledini.

Nakon Sto obavimo popravak Vam Saljemo uredaj besplatno
natrag.

——
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@ Odpowiedzialnosé
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzo-
ne przez nasze urzadzenia, jezeli powstaty one na skutek nieodpowiedniej na-
prawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA
lub czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowigzujg w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

QP Terméktelelssség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi torvény értelmében
nem felellink a készllékeink altal okozott karokért, amennyiben ezek
szakszerdtlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast
nem a GARDENA megbizott szervizei végezték. Ez értelemszszer(ien
érvényes a kiegészit6 részekre és a tartozékokra is.

@D Ruceni za vyrobek

Upozorfiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zékona o ruceni za
vyrobky nejsme povinni rugit za $kody vyvolané nasimi vyrobky, pokud
tyto Skody byly zplisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény
dili nebyly pouzity nase origindlni dily GARDENA, popf. dily, které jsme
schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplriky
a prislusenstvi.

&3 Zodpovednost za
vady vyrobku

Vyslovne zdérazfiujeme, Ze podla zdkona o ruéeni za vyrobok nie sme
zodpovedni za $kody spdsobené nasim zariadenim, ak su sposobené
nespravnou opravou, alebo ak sa nepouZzili originélne diely GARDENA alebo
nami schvélené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravovnou
GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. To isté plati aj pre dopInkové
diely a prislusenstvo.

@ npoidvsubuvn

Kdavoupe oagég 6ti, oUpdwva pe Toug VOHOoUG Iapaywynig Twv mpoioviwy,
dev eipaote umeUBUVOL yia Kapia {npid rou MPokAROnke and to mpoidv pag
edv de xpnotpomnolnkav yia OAeqg TIq cUVOEDELG AMOKAELOTIKA Kat pévo Ta
yvrola egaptripata 1§ avtalhaktikd tTng GARDENA 1} av to o€pBig dev
npaypatorolidnke oto oépPig Tng GARDENA. Ta idla toxUouv yia Ta
CUUTMANPWUATIKA PEPN Kal Ta a&eaoudp.

@D OrsercteeHHoCTs
3a npoAyKuMio

MbI 0iHO3HA4YHO 3aABMIAEM, YTO COrnacHO 3akoHy 06 OTBETCTBEHHOCTM

3a NPOAYKLMIO Mbl HE HeCeM OTBETCTBEHHOCTU 3a HAHECEHHbIN HaLIUM
YCTPOWCTBOM YyLIep6, ecnv OH 06yCnoBneH HeKBanMUMPOBaHHLIM PEMOHTOM
WK 3aMeHON eTanei Ha 3anacHble AeTany HeOPUrHaNbHOMO NMPOUCXOXKAEHNA
GARDENA vnu HepaspelleHHble HaMu AeTanu Unu, ecnv PeMoHT 6bin
npounsseneH He cnyxobom cepeuca GARDENA nnu Heynon-HoOMOYeHHbIM Hamn
KBanMULMPOBAHHBIM CNELMANIMCTOM. AHNOrM4YHOE OTHOCUTCA Tak>e K
[IONOMHNTENbHbLIM AeTaNAM U NPUHAAIEXHOCTAM.OTHOCUTCA TakXe K
[OMONMHNTENbHBIM AeTanAM U NPUHAANEXHOCTAM.

@ Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo
za $kode, ki so jih povzrocile nase naprave, v kolikor je bila povzro¢ena
zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporab-
lieni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo
uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri
pooblaséenem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo
napravo in pribor.

@ BianosiganbHicts 3a eupi6

Mwu 3BepTaemMo ocobnumey yBary Ha Te, LIO 3riHO 3 3aKOHOM Mpo
BiANOBIAANBHICTL 32 BUPOOM MU HE HECEMO BiAMNOBIAANBHOCTI 3a 36UTKM,
CMPUYUHEHI HAWWMKN NPUCTPOAMM, AKLLO BOHWN CTaNWUCA BHACNIAOK
HEeHaneXHoro peMoHTy abo 3amiHu AeTanei, Wo He € OpuriHanbHUMK
netanamu cipmm GARDENA a6o aetanamu, AKi M1 [O3BONAEMO
BMKOPWCTOBYBATW, @ TakoX BHACMIAOK PEMOHTY, L0 BUKOHYBABCA iHLLIOK
cnyx6oto, a He cepsicHoto cnyx6oto GARDENA a6o aBTopv3oBaHUM
cneuianictom. Lli yMoOBM NowmpioloTbCA Ha AOAATKOBI AeTani Ta 3anacHi
HacTUHW.

@ 0dgovornost za proizvod

Izri¢ito naglasavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne
preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu pri uporabi
nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu
originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako
popravak nije izved
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Bild Nr.
Picture No.

19-36
19
20
21
22+21
23
24
25
26
27
28
29
30-34
35
36

52

Ersatzteil-Nr.
Spare Part No.

1251-00.500.00
1815-00.610.27
1251-00.500.26

913-00.680.01
1251-00.701.00
1672-00.600.11
1174-00.617.00
1174-00.610.11
1251-00.510.00
1174-00.610.07
1251-00.500.21
1174-00.610.08
1251-00.520.00
1251-00.500.11
1251-00.500.06
1251-00.540.00

Bezeichnung

Bewasserungsventil 9V /1"
Art.-Nr. 1251

Bew. Ventil 9V/1” (=Art.1251)
SteuerdUse, rot
Ventildeckel

O-Ring 7,5x2

Klicken, vollst.

O-Ring 24 x2

Magnetplatte, vollst.
Druckfeder, klein
Elekromagnet, vollst.
Blechschraube 3,5 x25-F-H
Blechschraube 4,2 x 60
Druckfeder, gross
Membrane, vollst.

Stitzring

Ventilkrper

Feinfilter

Description

Watering Valve 9V /1"
Art. No. 1251

Watering valve 9V/1" (=Art.1251)
Control nozzle, red

Valve cover

O-Ring 7,5x2

Mixer dial, cpl.

O-Ring 24 x2

Magnetic plate, cpl.

Pressure spring, small

Electric magnet, cpl.

Sheet metal screw 3,5x25-F-H
Sheet metal screw 4,2x60 (6 x)
Pressure spring, large
Diaphragm

Support ring

Valve body

Fine filter
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem® S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria / Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262 7454536
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e
Importacao Ltda.

Rua Américo Brasiliense,
2414 - Chacara Sto Antonio
Séo Paulo - SP - Brasil -
CEP 04715-005

Phone: (+55) 11 5181-0909
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

DENEX LTD.

2 Luis Ahalier Str. - 7th floor
Sofia 1404

Phone: (+359) 2958 18 21
office@denex-bg.com

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o.0.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 227547 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s r.o.
Ripska 20a, ¢.p. 1153

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Salgsafdeling Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Finland

Habitec Oy
Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080

ROISSY EN FRANCE

95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101 455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain
GARDENA UK Ltd.
27-28 Brenkley Way
Blezard Business Park
Seaton Burn
Newcastle upon Tyne
NE13 6DS
info@gardena.co.uk

Greece

Agrokip

Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A

Industrial Area Koropi
194 00 Athens Greece
V.A.T. EL093474846
Phone: (+30) 210 6620225
service@agrokip.gr
Hungary

GARDENA
Magyarorszag Kift.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

.05.2007 @:18 Seite 56

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive
Mangere, Auckland

Phone: (+64) 0800 22 00 88
spare.parts@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Salgskontor Norge
Karihaugveien 89
1086 Oslo
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymandéw 9 d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 2272756 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA Algueirao
2725-596 Mem Martins
Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucuresti, RO 013603
Phone: (+40) 21 352 76 03
madex@ines.ro

Russia / Poccuna

OOO TAPOEHA PYC

123007, . MockBa
XopoLueBckoe Lwocce, A. 32A
Ten.: (+7) 495 647 2510
info@gardena-rus.ru

——

Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Panénska cesta 17

85104 Bratislava

Phone: (+421) 263453722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.o.o.

Brodis¢e 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za
Spain |

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Férsaljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmé
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbllach
Phone: (+41) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA /Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1

Kartal - Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpauHa
ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska
Borschahivka Town

Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine

Phone: (+380) 44 45957 03
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com
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